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l'_m WD Backup™
a WD Security™
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Windows 10
Windows 8.1
Windows 7

0 Technical Support and Limited Warranty Guide m

North America Europe (toll free where available)
English 800 ASK 4WDC 00800 ASK4 WDEU
(800 275 4932) (00800 2754 9338)
Espaiiol +31 88 006 2100
Asia Pacific +86 21 2603 7560
South America
Chile 1230 020 5871 Japan 0800 111 1977 /0120 934 453
Colombia 009 800-83247788
Venezuela 0800 100 2855 Australia 1800 429 861/ 0011 800 2275 4932
Peru 0800-54003
Uruguay 00 413 598 3787 New Zealand 0508 555 639 / 00 800 2275 4932
Argentina 0800 4440839
Brazil 0800 8917630 Russia 8108002 335 5011

A soft copy (PDF) of the product documentation is available on our website at http://support.wd.com, and may also be
found pre-loaded on certain products or on the product CD (if supplied). A printed copy may be requested through our tech
support site at http://support.wd.com. Should you encounter any problem, please give us an opportunity to address it before
returning this product.

Mgst technical support questions can be answered through our knowledge base or e-mail support service at http://support.
wd.com.

If the answer is not available or, if you prefer, please contact WD at the best telephone number shown above. Your product
includes 30 days of free telephone support during the warranty period. This 30-day period starts on the date of your

first telephone contact with WD technical support. E-mail support is free for the entire warranty period and our extensive
knowledge base is available 24/7. To help us keep you informed of new features and services, remember to register your
product online at http://register.wd.com.

BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION AND CLASS ACTION WAIVER AGREEMENT
IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY. YOUR PURCHASE IS SUBJECT
TO THE TERMS OF THIS BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION AND CLASS
ACTION WAIVER AGREEMENT (THIS “AGREEMENT”), AND OTHER TERMS AS
APPLICABLE TO PARTICULAR PRODUCTS OR SERVICES. THIS AGREEMENT
CONTAINS A BINDING ARBITRATION PROVISION THAT REQUIRES PROMPT
RESOLUTION OF DISPUTES ON AN INDIVIDUAL BASIS, LIMITS YOUR RIGHT
TO A JUDGE OR JURY IN A COURT PROCEEDING, LIMITS THE TIME PERIOD
WITHIN WHICH YOU MAY BRING A CLAIM AGAINST WDT, AND WAIVES YOUR
RIGHT TO PARTICIPATE IN CLASS ACTIONS OR CLASS ARBITRATIONS FOR
CERTAIN DISPUTES.
1. DISPUTES, BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION, AND WAIVER OF CLASS ACTIONS AND CLASS

ARBITRATIONS.

a. Disputes. The terms of this Agreement shall apply to all Disputes between you and Western Digital Technologies, Inc.
and its affiiates (collectively, “WDT"). For the purposes of this Agreement and subject to the exceptions set forth in this
Section 1.a, “Dispute” means any dispute, claim, controversy, or action between you and WDT arising out of or relating to
the Software, Devices, this Agreement, or your relationship with WDT, under any legal theory, including without limitation
contract, warranty, misrepresentation, fraud, tort, intentional tort, statute, regulation, ordinance, or any other legal or
equitable basis, and shall be interpreted to be given the broadest meaning allowable under law. YOU AND WDT AGREE
THAT “DISPUTE” AS DEFINED IN THIS AGREEMENT SHALL NOT INCLUDE ANY CLAIM OR CAUSE OF ACTION
BY YOU OR WDT RELATING TO THE ENFORCEMENT, INFRINGEMENT, OR VALIDITY OF (i) TRADE SECRETS, (i)
PATENTS, (i) COPYRIGHTS, OR (iv) TRADEMARKS. NOTWITHSTANDING SECTION 1.g, YOU AGREE THAT A COURT,
NOT THE ARBITRATOR, MAY DECIDE IF A CLAIM FALLS WITHIN ONE OF THESE FOUR EXCEPTIONS.

b. Dispute Notice; Informal Resolution. In the event of a Dispute, you or WDT must first send to the other party a notice
of the Dispute that shall include a written statement that sets forth the name, address, and contact information of the party
giving it, the facts giving rise to the Dispute, and the relief requested (the “Dispute Notice”). You and WDT agree to try for
sixty (60) days after the Dispute Notice is received to resolve any Disputes informally. The Dispute Notice to WDT must
be addressed to: Western Digital Technologies, Inc., ATTN: Legal Department, 5601 Great Oaks Parkway, San Jose, CA
95119, U.S.A. (the “WDT Notice Address”). The Dispute Notice to you will be sent by certified mail to the most recent
address WDT has on file or otherwise in our records for you.

c.  Binding Arbitration. You and WDT agree that, failing informal resolution, any Disputes shall be resolved by binding
individual arbitration pursuant to the terms set forth in this Agreement. ARBITRATION MEANS THAT YOU WAIVE
YOUR RIGHT TO A JUDGE OR JURY IN A COURT PROCEEDING AND YOUR GROUNDS FOR APPEAL
ARE LIMITED. The arbitrator may award you the same damages as a court sitting in proper jurisdiction could, and may
award declaratory or injunctive relief only in favor of the individual party seeking relief and only to the extent necessary to
provide relief warranted by that party’s individual claim. In some instances, the costs of arbitration may exceed the costs
of litigation and the right to discovery may be more limited in arbitration than in court. The decision of the arbitrator shall be
final and binding and may be entered as a judgment enforceable by any court with jurisdiction over the parties. You and
WDT agree that this Agreement shall survive termination of this Agreement.

d.  Small Claims Court. Notwithstanding the foregoing, either party may bring an individual action in small claims court if the
action is within that court’s jurisdiction and is pending only in that court.

e. TIME LIMITATION. TO HELP RESOLVE ANY ISSUES BETWEEN THE PARTIES PROMPTLY AND DIRECTLY,
YOU AND WDT AGREE THAT ANY ARBITRATION OR SMALL CLAIMS COURT PROCEEDING REGARDING A
DISPUTE UNDER THIS AGREEMENT MUST BE INITIATED WITHIN ONE YEAR AFTER THE DISPUTE FIRST
AROSE; OTHERWISE THE DISPUTE IS PERMANENTLY BARRED.

f.  WAIVER OF CLASS ACTIONS AND CLASS ARBITRATIONS. YOU AND WDT AGREE THAT EACH PARTY
MAY BRING DISPUTES AGAINST THE OTHER PARTY ONLY IN AN INDIVIDUAL CAPACITY, AND NOT AS
A PLAINTIFF OR CLASS MEMBER IN ANY PURPORTED CLASS OR REPRESENTATIVE PROCEEDING,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION FEDERAL OR STATE CLASS ACTIONS, OR CLASS ARBITRATIONS.
ACCORDINGLY, UNDER THE ARBITRATION PROCEDURES OUTLINED IN THIS SECTION, AN ARBITRATOR
SHALL NOT COMBINE OR CONSOLIDATE MORE THAN ONE PARTY’S CLAIMS WITHOUT THE WRITTEN
CONSENT OF ALL AFFECTED PARTIES TO AN ARBITRATION PROCEEDING.

g. Arbitration Procedure. You and WDT agree that this Agreement memorializes a transaction involving interstate
commerce and the interpretation and enforcement of this Section 1 shall be governed by the Federal Arbitration Act (9
U.S.C. § 1 et seq.). If a party elects to commence arbitration, the arbitration shall be governed by the rules of JAMS that
are in effect at the time the arbitration is initiated (the “JAMS Rules”), available at https://www.jamsadr.com or by calling
1-800-352-5267, and the terms set forth in this Agreement. If there is a conflict between the JAMS Rules and the terms
set forth in this Agreement, the terms set forth in this Agreement shall govern. All Disputes shall be resolved by a single
neutral arbitrator, and both parties shall have a reasonable opportunity to participate in the selection of the arbitrator. The
arbitrator is bound by the terms of this Agreement. The arbitrator, and not any federal, state, or local court or agency,
shall have exclusive authority to resolve all Disputes arising out of or relating to the interpretation, applicability, scope,
enforceability, or formation of this Agreement, including without limitation any claim that all or any part of this Agreement is
void or voidable, except as provided for in Section 1.a. You may choose to engage in arbitration hearings by telephone.
Arbitration hearings not conducted by telephone shall take place in a location reasonably accessible from your primary
residence, or in Santa Clara County, California, U.S.A., at your option.

h. Initiation of Arbitration Proceeding. Instructions for how to initiate an arbitration are available from JAMS at https://
www.jamsadr.com. To initiate an arbitration, you or WDT must: (i) Write a Demand for Arbitration that includes a
description of the Dispute and the amount of damages sought to be recovered. You can find a copy of a Demand for
Arbitration at https://www.jamsadr.com (‘Demand for Arbitration”); (i) Send two copies of the Demand for Arbitration,
plus the appropriate fiing fee, to your local JAMS office or to JAMS, 160 W. Santa Clara Street, Suite 1600, San Jose,
CA 95113, U.S.A;; and (i) Send one copy of the Demand for Arbitration to the other party at the same address as the

Dispute Notice, or as otherwise agreed to by the parties.

Hearing Format. In all hearing formats, the arbitrator shall issue a written decision that explains the essential findings
and conclusions on which an award, if any, is based. During the arbitration, the amount of any settlement offer made by
WDT or you shall not be disclosed to the arbitrator until after the arbitrator determines the amount, if any, to which you or
WDT is entitled. The discovery or exchange of non-privileged information relevant to the Dispute may be allowed during
the arbitration. The parties shall maintain the confidential nature of the arbitration proceeding and the award, including
the hearing, except as may be necessary to prepare for or conduct the arbitration hearing on the merits, or except as
may be necessary in connection with a court application for a preliminary remedly, a judicial challenge to an award or its
enforcement, or unless otherwise required by law or judicial decision.

j. Arbitration Fees. WDT shall pay, or (if applicable) reimburse you for, all JAMS fiing, administration, and arbitrator fees for
any arbitration commenced (by you or WDT) pursuant to the terms of this Agreement.

k. Award in Your Favor. For Disputes in which you or WDT seeks $75,000 USD or less in damages exclusive of attorney’s
fees and costs, if the arbitrator's decision results in an award to you of an amount greater than WDT's last written offer
to settle the Dispute, if any, WDT will: ) pay you $1,000 USD or the amount of the award, whichever is greater; (i) pay
you twice the amount of your reasonable attorney’s fees, if any; and (iii) reimburse you for any expenses (including expert
witness fees and costs) that your attorney reasonably accrues for investigating, preparing, and pursuing the Dispute in
arbitration. Except as agreed upon by you and WDT in writing, the arbitrator shall determine the amount of fees, costs,
and expenses to be paid by WDT pursuant to this Section 1.k.

| Attorney’s Fees. WDT will not seek its attorney’s fees and expenses for any arbitration commenced involving a Dispute
under this Agreement. Your right to attorney’s fees and expenses under Section 1.k above does not limit your rights
to attorney’s fees and expenses under applicable law; notwithstanding the foregoing, you agree not to seek and the
arbitrator may not award duplicative awards of attorney’s fees and expenses.

m. Opt-out. You may elect to opt-out (exclude yourself) from the final, binding individual arbitration procedure and waiver of
class and representative proceedings specified in this Agreement by sending a written letter to the WDT Notice Address
within thirty (30) days of your acceptance of this Agreement that specifies: (i) your name, (i) your mailing address, and (i)
your request to be excluded from the final, binding individual arbitration procedure and waiver of class and representative
proceedings specified in this Agreement. If you opt-out consistent with the procedure set forth above, all other terms shall
continue to apply, including without limitation the requirement to provide a Dispute Notice prior to litigation.

n.  Severability. If any provision in this Agreement is found to be unenforceable, that provision shall be severed with the
other terms of this Agreement remaining in full force and effect. The foregoing shall not apply to the prohibition against
class or representative actions as provided in Section 1.f; if Section 1.fis found to be unenforceable, the entire Section 1
(but only Section 1) shall be null and void.

Regulatory Compliance

FCC CLASS B INFORMATION

NOTE: This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This device generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this device does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the device off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the device and receiver.

¢ Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate the

device.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B) Statement

Cet apparei numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du Canada. This device complies with Canadian ICES-03 (B).

Safety Compliance

Approved for US and Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Safety of Information Technology Equipment. For use
only with a UL Listed PC.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. GAN/CSA-G22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Sireté d'équipement de technologie de lnformation.
This device is only for use with the compatible UL Listed AC adapter.

Cet appareil n'est destiné qu'a’ des adaptateur compatibles marqués “UL Listed”.

CE Compliance for Europe

Hereby, Western Digital declares compliance of this equipment to the applicable Council Directives of the European Union, including
the EMC Directive (2014/30/EU), the Low Voltage Directive (2014/35/EU) and the RoHS Directive (2011/65/EU). The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: http:/Amww.wdc.com/products/EUDOC.

R CE

Warranty Information (All Regi Except A i Zealand)

Obtaining Service

WD values your business and always attempts to provide you the very best of service. If this Product requires maintenance,
either contact the dealer from whom you originally purchased the Product or visit our product support Web site at http://
support.wd.com for information on how to obtain service or a Return Material Authorization (RMA). If it is determined that the
Product may be defective, you will be given an RMA number and instructions for Product return. An unauthorized return (i.e.,
one for which an RMA number has not been issued) will be returned to you at your expense. Authorized returns must be shipped
in an approved shipping container, prepaid and insured, to the address provided on your return paperwork. Your original box
and packaging materials should be kept for storing or shipping your WD product. To conclusively establish the period of
warranty, check the warranty expiration (serial number required) via http://support.wd.com. WD shall have no liability for lost
data regardless of the cause, recovery of lost data, or data contained in any Product placed in its possession.

Limited Warranty

WD warrants that the Product, in the course of its normal use, will for the term defined below, be free from defects in material
and workmanship and will conform to WD’s specification therefor. The term of your limited warranty depends on the country in
which your Product was purchased. The term of your limited warranty is for 3 years in the North, South and Central America
region, 3 years in the Europe, the Middle East and Africa region, and 3 years in the Asia Pacific region, unless otherwise required
by law. The term of your limited warranty period shall commence on the purchase date appearing on your purchase receipt. WD
may at its discretion make extended warranties available for purchase. WD shall have no liability for any Product returned if WD
determines that the Product was stolen from WD or that the asserted defect a) is not present, b) cannot reasonably be rectified
because of damage occurring before WD receives the Product, or ¢) is attributable to misuse, improper installation, alteration
(including removing or obliterating labels and opening or removing external enclosures, including the mounting frame, unless

the product is on the list of limited user-serviceable products and the specific alteration is within the scope of the applicable
instructions, as found at http://support.wd.com), accident or mishandling while in the possession of someone other than WD.
Subject to the limitations specified above, your sole and exclusive warranty shall be, during the period of warranty specified above
and at WD’s option, the repair or replacement of the Product with an equivalent or better Product. The foregoing warranty of WD
shall extend to repaired or replaced Products for the balance of the applicable period of the original warranty or ninety (90) days
from the date of shipment of a repaired or replaced Product, whichever is longer.

The foregoing limited warranty is WD's sole warranty and is applicable only to products sold as new. The remedies provided
herein are in lieu of a) any and all other remedies and warranties, whether expressed, implied or statutory, including but not limited
to, any implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose, and b) any and all obligations and liabilities of WD
for damages including, but not limited to accidental, consequential, or special damages, or any financial loss, lost profits or
expenses, or lost data arising out of or in connection with the purchase, use, or performance of the Product, even if WD has been
advised of the possibility of such damages. In the United States, some states do not allow exclusion or limitations of incidental or
consequential damages, so the limitations above may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights which vary from state to state.

Australia/New Zealand

Nothing in this warranty modifies or excludes your legal rights under the Australian Competition and Consumer Act or the New
Zealand Consumer Guarantees Act. This warranty identifies WD's preferred approach to resolving warranty claims which is
likely to be quick and simple for all parties.

No other warranties either express or implied by law, including but not limited to those contained in the Sale of Goods Act,

are made with respect to the Product. If you purchased your Product in New Zealand for the purposes of a business, you
acknowledge and agree that the New Zealand Consumer Guarantees Act does not apply.

In Australia, our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitied
to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to
a major failure. What constitutes a major failure is set out in the Australian Consumer Law.

Warran

WD warrants that the Product, in the course of its normal use, will for the term defined below, be free from defects in
material and workmanship and will conform to WD’s specifications. The term of your warranty is 3 year in Australia and
New Zealand, unless otherwise required by law. The term of your warranty period shall commence on the purchase date
appearing on your purchase receipt from an authorized distributor or authorized reseller. Proof of purchase shall be required
to be eligible for this warranty and to establish the commencement date of this warranty. Warranty service will not be
provided unless the Product is returned to an authorized distributor, authorized reseller or regional WD return center where
the Product was first shipped by WD. WD may at its discretion make extended warranties available for purchase. WD

shall have no liability for any Product returned if WD determines that the Product was (i) not purchased from an authorized
distributor or authorized reseller, (i) not used in accordance with WD specifications and instructions, (iii) not used for its
intended function, or (iv) stolen from WD, or that the asserted defect a) is not present, b) cannot reasonably be rectified
because of damage occurring before WD receives the Product, or ¢) is attributable to misuse, improper installation, alteration
(including removing or obliterating labels and opening or removing external enclosures, including the mounting frame, unless
the product is on the list of limited user-serviceable products and the specific alteration is within the scope of the applicable
instructions, as found at http://support.wd.com), accident or mishandling while in the possession of someone other than

WD.
gﬁlolgggTS ARE COMPLEX AND FRAGILE ITEMS THAT MAY OCCASSIONALY FAIL DUE TO (A) EXTERNAL

INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MISHANDLING, EXPOSURE TO HEAT, COLD, AND HUMIDITY,

AND POWER FAILURES, OR (B) INTERNAL FAULTS . SUCH FAILURES CAN RESULT IN THE LOSS,
CORRUPTION, DELETI ION ALTERATION OF DATA. NOTE THAT YOU SHALL BE RESPONSIBLE FOR THE
LOSS, CORRUPTION DELETION OR ALTERATION OF DATA HOWSOEVER CAUSED, AND FOR BACKING
UPAND PROTECTING DATA AGAINST LOSS, CORRUPTION, DELETION OR ALTERATION. YOU AGREE TO
CONTINUALLY BACK UP ALL DATA ON THE PRODUCT, AND TO COMPLETE A BACKUP PRIOR TO SEEKING
ANY GENERAL SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT FROM WD.

In Australia, if the Product is not of a kind ordinarily acquired for personal, domestic or household use or consumption,
provided it is fair and reasonable to do so, WD limits its liability to replacement of the Product or supply of equivalent or
better Product. This warranty shall extend to repaired or replaced Products for the balance of the applicable period of the
original warranty or ninety (90) days from the date of shipment of a repaired or replaced Product, whichever is longer. This
warranty is WD's sole manufacturer’s warranty and is applicable only to Products sold as new.

Obtaining Service

WD values your business and always attempts to provide you the very best of service. Should you encounter any problem,
please give us an opportunity to address it before returning this Product. Most technical support questions can be
answered through our knowledge base or e-mail support service at http://support.wd.com. If the answer is not available or,

Print Specifications:

Flat size: 296mm x 630mm
Final fold: 74mm x 105mm
Ink Color: 1/1 black

Paper stock: 64gsm LWC

if you prefer, please contact WD at the applicable telephone number shown in the front of this document.

If you wish to make a claim, you should initially contact the dealer from whom you originally purchased the Product. If

you are unable to contact the dealer from whom you originally purchased the Product, please visit our product support
Web site at http://support.wd.com for information on how to obtain service or a Return Material Authorization (RMA). If it
is determined that the Product may be defective, you will be given an RMA number and instructions for Product return.
AAn unauthorized return (i.e., one for which an RMA number has not been issued) will be returned to you at your expense.
Authorized returns must be shipped in an approved shipping container, prepaid and insured, to the address provided with
your RMA number. If following receipt of a qualifying claim under this warranty, WD or the dealer from whom you originally
purchased the Product determines that your claim is valid, WD or such dealer shall, at its discretion, either repair or replace
the Product with an equivalent or better Product or refund the cost of the Product to you. You are responsible for any
expenses associated with a claim under this warranty. The benefits provided to you under this warranty are in addition

to other rights and remedies available to you under the Australian Competition and Consumer Act or the New Zealand
Consumer Guarantees Act. Your original box and packaging materials should be kept for storing or shipping your WD
product. To conclusively establish the period of warranty, check the warranty expiration (serial number required) via http://
support.wd.com.

Western Digital Technologies, Inc.
5601 Great Oaks Parkway,
San Jose, California 95119

USA.
E-mal: support@wd.com

Technischer Support und beschrankte Garantie
Alle Regionen auRer Australien/Neuseeland

WICHTIG! Bewahren Sie diese Informationen gut auf

Eine elektronische Kopie (PDF) des Benutzerhandbuchs finden Sie auf unserer Website unter http://products.wd.com/docs.
In einigen Fallen ist es auch bereits im Produkt selbst oder auf der Produkt-CD (sofern im Lieferumfang enthalten)enthalten.
Eine gedruckte Version kdnnen Sie Uber unseren technischen Support unter http://support.wd.com/de anfordern. Sollte ein
Problem auftreten, sehen Sie bitte erst in Ihrem Benutzerhandbuch nach, bevor Sie das Produkt reklamieren. Antworten zu
Ihren Fragen an den technischen Support erhalten Sie auch Uber unsere Knowledge-Datenbank oder den E-Mail-
Supportservice unter http://support.wd.com. Wenn Sie weitere Unterstlitzung benétigen, wenden Sie sich bitte unter den
oben angegebenen Nummern an WD. Wahrend des auf lhr WD-Produkt zutreffenden Garantiezeitraums erhalten Sie 30 Tage
lang gratis technischen Support. Der 30-Tage-Zeitraum beginnt am Tag Ihres ersten Telefonkontakts mit dem technischen
Support von WD. Denken Sie daran, sich online unter http://register.wd.com zu registrieren, damit wir Sie Uber neue Features
und Dienste auf dem Laufenden halten kénnen.

Garantieinformationen

Inanspruchnahme des Service

WD schétzt Sie als Kunden und ist immer bemiht, Ihnen den bestmaglichen Service zu bieten. Wenn dieses Produkt

gewartet werden muss, wenden Sie sich entweder an den Handler, bei dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben,
oder besuchen Sie unsere Website flir Produktsupport unter http://support.wd.com. Hier finden Sie Informationen zur
Inanspruchnahme unseres Service und wie eine RMA (Waren-RUicksendeberechtigung) angefordert werden kann. Wird
festgestellt, dass das Produkt defekt ist, erhalten Sie eine RMA-Nummer sowie Anweisungen zur Riicksendung des Produkts.
Eine nicht autorisierte Riicksendung, (d. h. eine Sendung, flir die keine RMA-Nummer erteilt wurde,) wird zu Ihren Lasten

an Sie zurlickgeschickt. Autorisierte Riicksendungen sind im Voraus zu bezahlen, entsprechend zu versichern und in einer
zuldssigen Versandverpackung an die auf lhren Riicksendeunterlagen angegebene Adresse zu richten. Der Originalkarton und
das entsprechende Verpackungsmaterial soliten zur Lagerung und zum Versand lhres WD-Produkts stets aufbewahrt werden.
Um festzustellen, ob Ihre Garantie noch gittig ist, prifen Sie die verbleibende Garantiedauer fiir das Produkt (Seriennummer
erforderlich) unter http://support.wd.com. WD haftet weder flir den Verlust von Daten, unabhangig von der Ursache, noch deren
Wiederherstellung oder fiir Daten, die auf Produkten gespeichert sind, die sich im Besitz von WD befinden.

Beschrénkte Garantie

WD garantiert, dass das Produkt bei normaler Verwendung flr den unten angegebenen Zeitraum frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern ist und den diesbeztiglichen Spezifikationen von WD entspricht. Die Giltigkeit der beschrénkten Garantie
ist abhéngig von dem Land, in dem Sie das Produkt erworben haben. Sofern nicht gesetzlich anderweitig geregett, gilt die
beschrénkte Garantie in der Region Nord-, Stid- und Zentralamerika 3 Jahre, in der Region Europa, Naher Osten und Afrika

3 Jahre und in der Region Asien/pazifischer Raum 3 Jahre. Die Giltigkeit der beschrénkten Garantie beginnt ab dem auf

der Quittung angegebenen Kaufdatum. WD ist berechtigt, nach eigenem Ermessen erweiterte Garantieleistungen zum Kauf
anzubieten. WD Ubernimmt keine Haftung flr das zurlickgesendete Produkt, wenn WD feststellt, dass das Produkt von

WD gestohlen wurde oder dass der angegebene Schaden a) nicht besteht, b) nicht behoben werden kann, da das Gerat
beschadigt wurde, bevor es in den Besitz von WD gelangt ist, oder c) wahrend es sich nicht im Besitz von WD befand,
verursacht wurde durch Missbrauch, unsachgeméie Installation, Anderungen (unter anderem Entfernen oder Zerstéren

von Etiketten und Offnen oder Entfernen von Gehéusen, es sei denn, das Produkt ist auf der Liste von benutzerwartbaren
Produkten verzeichnet und die spezifische Anderung liegt innerhalb der Bereichs der anwendbaren Anweisungen wie

unter http://support.wd.com beschrieben), einen Unfall oder falsche Handhabung. Unter Beachtung der oben genannten
Einschrankungen ist Ihr einziger und ausschlieBlicher Anspruch wahrend der Dauer der genannten eingeschrankten

Garantie und nach Ermessen von WD eine Reparatur oder ein Umtausch des defekten Produkts durch ein gleichwertiges
oder besseres Produkt. FUr reparierte oder umgetauschte Produkte gilt entweder die Restlaufzeit der urspriinglichen
Produktgarantie oder eine Garantiezeit von neunzig (90) Tagen. Es it die langere dieser beiden Fristen. Die beschriebene,
beschrankte Garantie ist die einzige Garantieleistung von WD und giit aussschlieBlich fir als neu verkaufte Produkte. Die hier
genannten Leistungen werden erbracht an Stelle von a) jeglichen anderen Garantieleistungen, ob ausdrticklich, impliziert

oder gesetzlich festgelegt, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf jegliche implizierte Zusicherung der al\gemelnen oder
erforderlichen Gebrauchstauglichkeit und b) jeglichen Verpflichtungen und Haftung seitens WD fir Schaden einschlieBlich
aber nicht beschrankt auf Neben-, Folge- oder spezielle Schaden bzw. finanzielle Verluste, Profitverlust oder Ausgaben sowie
Datenverlust, die in Verbindung mit dem Kauf, dem Einsatz oder der Leistung des Produkts stehen, auch wenn WD auf die
Méglichkeit solcher Schaden aufmerksam gemacht wurde.

Hiermit erklart Western Digjtal die Konformitét dieses Geréts mit den anwendbaren Richtlinien des Rats der Européischen
Union, einschiieBlich der Richtlinie 2014/30/EU Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit, der Niederspannungsrichtiinie
2014/35/EU und der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Vierwendung bestimmter gefahriicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten . Den volistandigen Text der EU-Konformitétserkldrung finden Sie unter der folgenden Internetadresse: http://
www.wdc.com/products/EUDoC.

Gepriifte Sicherheit
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger geméaB EN
I1SO 7779, falls nicht anders gekennzeichnet oder spezifiziert.

Assistance technique et garantie limitée
Toutes régions sauf I'Australie et la Nouvelle Zélande

IMPORTANT ! Gardez ces informations

Une version électronique (PDF) du manuel d'utilisation est disponible sur notre site web a cette adresse : http://products.wd.com/
docs, et se trouve aussi chargée sur certains produits ou sur le CD du produit (le cas échéant). Un exemplaire imprimé peut
étre demandé a notre site d'assistance technique a http://support.wd.com. Si vous rencontrez un quelconque probleme, ne
retournez pas ce produit au magasin avant d’avoir bien lu votre manuel d'utilisation. Vous pouvez aussi trouver des réponses a
VOs questions techniques dans notre base de connaissances ou en envoyant un e-mail au service de support a partir du site :
http://support.wd.com. Pour toute assistance complémentaire, merci de contacter WD aux numéros ci-dessus. Votre produit
WD comprend 30 jours d'assistance technique gratuite au cours de la période de garantie qui s'applique a votre produit. La
période de 30 jours commence & la date de votre premier contact téléphonique ave ¢ I'assistance technique de WD. Pour
nous aider a vous tenir informé des nouvelles fonctionnalités et des nouveaux services, noubliez pas de vous inscrire en ligne
sur http://register.wd.com.

Informations sur la garantie

Obtention de service

WD apprécie votre clientéle et tente de vous fournir les meilleurs services. Si ce Produit nécessite une intervention de
maintenance, vous pouvez contacter le vendeur chez qui vous avez acheté le Produit ou consulter notre site Web a I'adresse
http://support.wd.com pour savoir comment obtenir une assistance ou une autorisation de retour de matériel (RMA). S'il est
déterminé que le Produit peut étre défectueux, vous recevrez un numéro de RMA et des instructions pour le renvoi du Produit.
Les retours non autorisés (c'est-a-dire ceux sans numéro RMA) vous seront renvoyés a vos frais. Les retours autorisés doivent
étre envoyés dans un conteneur conforme, prépayés et assurés, a |'adresse fournie sur vos documents de retour. Le carton et
I'emballage d'origine doivent étre conservés pour le stockage et I'envoi de votre produit WD. Pour établir de fagon indiscutable la
période de garantie, vérifiez la date d’expiration de la garantie (vous aurez besoin du numéro de série) a I'adresse http://support.
wd.com. WD n'assume aucune responsabilité quant aux pertes de données, quelle qu’en soit leur cause, a la récupération de
données perdues, ou aux données contenues dans tout Produit mis en sa possession.

Garantie limitée

WD garantit que le produit dans le cadre d'un usage normal, est exempt de défaut de matériau et de main-d'oeuvre pour

la durée définie ci-dessous et qu'il fonctionnera conformément aux spécifications de WD. La durée de votre garantie limitée
varie en fonction du pays d’achat du Produit. La durée de votre garantie limitée est de 3 ans dans la région Amérique du
Nord, Centrale et du Sud, de 3 ans dans la région Europe, Proche Orient et Afrique et de 3 ans dans la région Asie Pacifique,
sauf obligation légale contraire. Cette période de garantie limitée débute a la date d’achat mentionnée sur la facture. WD

peut a sa seule discrétion proposer a la vente des extensions de garantie. WD ne saurait étre responsable d’'un produit
retourné s'il peut conclure que le produit a été volé chez WD ou que le défaut prétendu est a) non apparent, b) ne peut pas
étre corigé raisonnablement suite & des dégats survenus avant la réception du produit par WD, ou c) est attribuable a une
utiisation ou installation incorrecte, a une altération (y compris enlevement ou altération d'étiquette et ouverture ou dépose

de boaitier extérieur, y compris du cadre de montage, sauf si le produit se trouve sur une liste de produits a intervention limitée
de I'utiisateur autorisée et que I'altération spécifique entre dans le cadre des instructions applicables, indiquées sur http://
support.wd.com), un accident ou une manipulation incorrecte par qui que ce soit d'autre que WD. Sous réserve des limitations
ci-dessus, votre recours unique et exclusif en garantie sera pendant la durée de la garantie mentionnée ci-dessus et au choix
de WD, la réparation ou le remplacement du produit par un produit équivalent ou supérieur. La garantie de WD

s'étend aux produits réparés ou remplacés pour la durée restante de la garantie d'origine ou quatre-vingt-dix (90) jours &
compter de la date d’expédition d’un produit réparé ou remplace, selon la durée la plus longue.

La garantie limitée mentionnée est la seule garantie de WD et s'applique uniquement a des produits vendus en tant que
produits neufs. Les recours fournis ici sont donnés en lieu et place de a) tout recours et toute garantie, expresse, implicite ou
légale, y compris, mais sans s'y limiter, toute garantie implicite de valeur marchande ou d'adéquation & un usage particulier, et
b) toute obligation et toute responsabilité pour des dommages, y compris, mais sans s'y limiter, les dommages accidentels,
indirects ou spéciaux, ou toute perte financiére, tout manque & gagner ou frais, ou données perdues a la suite de ou liée a
I'achat, I'utilisation ou la mise en oeuvre du Produit, méme si WD a été averti de la possibilité de tels dommages.

Par la présente, Western Digital déclare que cet appareil est conforme aux directives de I'Union Européenne applicables,
notamment la Directive CEM (2014/30/UE), la Directive sur les Limites de Tension (2014/35/UE), et la Directive RoHS sur les
Substances Dangereuses (2011/65/UE). La déclaration de conformité aux normes de I'UE peut étre consultée a I'adresse
internet : http://www.wdc.com/products/EUDoC.

Guida alla garanzia limitata e all'assistenza tecnica
Tutte le regioni ad eccezione di Australia/Nuova Zelandia

IMPORTANTE! Informazioni da conservare
Una copia software (PDF) del Manuale per I'utente € disponiva anche precaricata in alcuni prodotti oppure sul CD del
prodotto (se fornito). E possibile richiedere una copia stampata tramite il sito dell'assistenza tecnica all'indirizzo http://support.

Folding Instructions:

1) Z-fold on vertical plane at 105mm then at
210mm, 315mm, 420mm, and 525mm

2) Z-fold on horizontal plane, first at 74mm then at
148mm

3) final fold shows document title on the front

wd.com. Per problemi inerenti il prodotto, si prega di non restituirlo al rivenditore prima di aver letto attentamente il manuale
d'uso. E possibile, inoltre, ottenere risposte a domande di supporto tecnico presso la Knowledge Base Western Digital oppure
attraverso i canali di assistenza via posta elettronica all'indirizzo http://support.wd.com. Se il problema persiste, contattare
i numeri WD riportati pits indietro.

Il prodotto WD comprende 30 giorni di supporto tecnico gratuito durante il periodo di applicazione della garanzia del prodotto.
Il periodo di 30 giorni ha inizio a partire dalla data del primo contatto telefonico con I'assistenza tecnica WD. Per ricevere gli
aggiornamenti relativi a funzioni e servizi, registrarsi on-line all'indirizzo http://register.wd.com.

Informazioni sulla garanzia

Come ottenere assistenza

WD vi & grata per aver scelto un suo prodotto e tentera sempre di soddisfarne qualsiasi esigenza di assistenza. Se questo
prodotto necessita di manutenzione, rivolgersi al rivenditore presso il quale & stata acquistato o visitare il sito Web di supporto
dei prodotti all'indirizzo http://support.wd.com per richiedere informazioni su come ottenere assistenza o un numero RMA.

Se si determina che il Prodotto € difettoso, verra assegnato un numero RMA e I'utente ricevera istruzioni su come effettuarne il
reso. Un reso non autorizzato (ad esempio, privo dell'obbligatorio numero RMA) verra restituito a spese dell’utente. | resi autorizzati
devono essere inviati all'indirizzo riportato sulla documentazione di reso fornita in un contenitore di spedizione approvato,
prepagato ed assicurato. Si consiglia di conservare il contenitore e il materiale di imballaggio per custodire o spediire il prodotto.
Per stabilire in maniera definita il periodo di garanzia, controllare la scadenza della garanzia (numero di serie richiesto) tramite http://
support.wd.com. WD non sara in alcun modo responsabile per la perdita di dati, qualunque sia la causa, né per il ripristino di dati
persi o i dati contenuti in qualsiasi prodotto restituito in suo possesso.

Garanzia limitata

WD garantisce che il Prodotto, utilizzato normalmente, & privo di difetti nei materiali e nella manodopera per il periodo
specificato di seguito e sara pertanto conforme alle specifiche di WD. Il termine della garanzia limitata dipende dal paese in cui
& stato acquistato il Prodotto. Il termine della garanzia limitata sara pertanto di 3 anni nella regione dell America Settentrionale,
Centrale e Meridionale, 3 anni in Europa, Medio Oriente e Africa e 3 anni nella regione Asia Pacifico, tranne ove diversamente
prescritto per legge. La garanzia limitata decorre dalla data di acquisto riportata sulla ricevuta di acquisto. WD puo, a sua sola
discrezione, offrire in acquisto garanzie estese. WD declina ogni responsabilita per qualsiasi Prodotto reso, ove determini che
lo stesso sia stato rubato a danno di WD o che il difetto dichiarato a) non sia presente, b) non possa essere adeguatamente
rettificato per danni verificatisi prima che WD ricevesse il Prodotto, oppure ¢) sia attribuibile a uso improprio, errori di
installazione, alterazioni (ivi comprese la rimozione o la cancellazione delle etichette e I'apertura o la rimozione delle coperture
esterne, incluso il telaio di montaggio, tranne se la manutenzione del prodotto prevede I'intervento circoscritto dell’utente

e la specifica modifica & tra quelle contemplate nelle istruzioni pertinenti, riportate sul sito http://support.wd.com), incidenti

0 manovre errate mentre in possesso di terzi diversi da WD. Entro i limiti summenzionati,la garanzia unica ed esclusiva
dell'utente sara, durante il periodo di garanzia specificato dianzi e a discrezione della WD, la riparazione o la sostituzione

del Prodotto con un Prodotto equivalente o migliore. La presente garanzia WD si estende ai prodotti riparati o sostituiti per
coprire il periodo della garanzia originale o per novanta (90) giorni dalla data di spedizione di un prodotto riparato o sostituito,
a seconda della scadenza che sopraggiunge prima.

La presente garanzia limitata & la sola garanzia di WD ed ¢ applicabile esclusivamente ai prodotti venduti come nuovi. | rimedi
ivi offerti sono in luogo di a) qualsiasi e tutti gli altri imedi e garanzie esplicite, implicite o imposte per legge, comprese e non
limitate a qualsiasi garanzia di commerciabilita o di adeguatezza per un determinato scopo e b) qualsiasi e tutti gli obblighi e

le responsabilita di WD per danni, compresi e non limitati ai danni accidentali, consequenziali o speciali o di qualsiasi perdita
finanziaria, perdita di profitti o spese, nonché perdita di dati conseguenti all'acquisto, allimpiego o alle prestazioni del Prodotto
anche se WD era al corrente della possibilita di tali danni.

Con la presente, Western Digital dichiara la conformita di questa apparecchiatura alle direttive del Consiglio dell'Unione Europea
applicabili, incluse la Direttiva- Compatibilita Elettromagnetica - EMC —(2014/30/UE), la Direttiva Bassa Tensione - LVD (2014/35/
UE) e la Direttiva RoHS (2011/65/UE). Il testo integrale della Dichiarazione di Conformita UE ¢ disponibile all'indirizzo Internet:
http:/Awww.wdc.com/products/EUDoC.

Asistencia técnica y guia de la garantia limitada
Todas las regiones excepto Australia/Nueva Zelanda

iIMPORTANTE! Guarde esta informacion

Existe una copia electronica del Manual de usuario en formato PDF en nuestro sitio Web en http://products.wd.com/docs,

y también lo puede encontrar en los CDs de ciertos productos. Puede solicitar una copia en papel a través del sitio de
asistencia técnica en http://support.wd.com. En caso de tener algin problema, no devuelva el producto a la tienda sin antes leer
cuidadosamente su manual del usuario. Puede también obtener respuesta a sus preguntas de soporte técnico a través de nuestra
base de conocimientos o del servicio de soporte via correo electronico en http:/support.wd.com. Si todavia necesita ayuda,
pongase en contacto con WD en los niimeros antes indicados.

Su producto WD incluye 30 dias de soporte técnico gratuito durante el periodo de garantia que aplica a su producto.

El periodo de 30 dias principia en la fecha en que llame por primera vez al soporte técnico de WD. Para ayudarnos a
mantenerlo informado acerca de caracteristicas y servicios nuevos, recuerde registrarse en linea, en http://register.wd.com.
Informacién sobre la garantia

Cémo solicitar el servicio

WD valora su compra y siempre trata de prestar\e el mejor de los servicios. Si este producto requiere mantenimiento,
comuniguese con el distribuidor al que le compro el producto originalmente o visite nuestro sitio web de soporte técnico

en http://support.wd.com para obtener informacién acerca de como solicitar servicio o una Autorizacion de devolucion

de materiales (RMA). Si se determina que el producto tiene fallas, le entregaran un niimero de autorizacion de devolucion
de materiales e instrucciones para realizar la devolucién del producto. El producto devuelto sin autorizacion (es decir, un
producto para el cual no se ha emitido un niimero de autorizacion de devolucion de materiales) le sera devuelto con cargo
a usted. Las devoluciones autorizadas deberan ser enviadas en un paquete aprobado para el envio, con prepagado y
asegurado, a la direccion provista con sus documentos de devolucion. Debera conservar la caja y materiales de empaque
originales para almacenar o enviar su producto de WD. Para establecer de manera concluyente el plazo de la garantia,
verifique el vencimiento de la garantia (necesitara el nimero de serie) en http://support.wd.com. WD no sera responsable por
la pérdida de datos, independientemente de la causa, de la recuperacion de datos perdidos ni de los datos contenidos en
cualquier producto que esté en su posesion.

Garantia limitada

WD garantiza que el producto, en el transcurso de su utilizacion normal y durante el plazo que se define mas adelante,
estara libre de defectos de materiales 0 mano de obra y cumpliré con la especificacion de WD para el mismo. El plazo de la
garantia limitada depende del pais en el que haya comprado el producto. El plazo es de 3 afios en la region de America del
Norte, Central y del Sur, de 3 afios en la regién de Europa, Oriente Medio y Africa y de 3 afios en la reglon de Asia Pacifico,
amenos que la ley lo establezca de otro modo. Este plazo del periodo de garantia limitada comenzara a partir de la fecha
de compra que aparezca en su recibo de compra. WD puede, a su sola discrecion, poner a la venta garantias ampliadas.
WD no tendra ninguna responsabilidad por ningtin producto devuelto si determina que el producto fue robado de WD o que
el defecto declarado: a) no esta presente, b) no se puede corregir razonablemente debido a que fue dafiado antes de que
WD recibiera el producto o c) es atribuible al mal uso, a una instalacion incorrecta, a alteraciones (incluyendo la eliminacion

0 la destruccion de etiquetas y la apertura o el desmontaje de carcasas externas, a menos que el producto esté en la lista
de productos a los que el usuario puede dar servicio limitado y que la alteracion especffica esté dentro del ambito de las
instrucciones aplicables, como se describe en http://support.wd.com), a accidentes o a un mal manejo mientras estaba en
posesion de alguien mas que WD. En virtud de las limitaciones mencionadas y durante el periodo de garantia especificado,
su garantia Unica y exclusiva sera la reparacion o sustitucion del producto por otro equivalente o mejor, a discrecion de WD.
La garantia precedente de WD abarcara los productos reparados o reemplazados durante el mayor de los siguientes plazos:
el resto del plazo aplicable de la garantia original o noventa (90) dias a partir de la fecha de envio de un producto reparado o
reemplazado, el plazo que sea mas ampho

La garantia limitada precedente es la dnica garantia de WD y se aplica inicamente a los productos vendidos como

nuevos. Los recursos aqui descritos se ofrecen en lugar de a) cualesquiera otros recursos y garantias, ya sean explicitos,
implicitos o legales, incluyendo, entre otros, la garantia implicita de comerciabilidad o aptitud para un fin en particular, y b)
todas y cada una de las obligaciones y responsabilidades de WD por dafios y perjuicios, incluyendo pero no limitando a

los danos accidentales, indirectos o especiales, o cualquier pérdida financiera, pérdida de utilidades o gastos; o la pérdida
de informacion como consecuencia o con relacion a la compra, el uso o el funcionamiento del producto, aunque se haya
notificado a WD acerca de la posibilidad de que se produjeran dichos dafios y perjuicios. En Estados Unidos, algunos
estados no permiten la exclusion o las limitaciones de danos y perjuicios indirectos, por lo tanto, las limitaciones precedentes
tal vez no se apliquen en su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y es posible que usted tenga también
otros derechos que pueden variar de un estado a otro.

Por la presente, Western Digital declara que este equipo cumple con las Directivas del Consejo de la Unién Europea que
le son de aplicacion, incluidas la Directiva CEM (2014/30/UE), la Directiva de Bajo Voltaje (2014/35/UE) y la Directiva RoHS
(2011/65/UE). El texto completo de la declaracion de conformidad de la Unién Europea estéa disponible en la siguiente
direccion: http://www.wdc.com/products/EUDoC.

Guia de Suporte Técnico e Garantia Limitada
Todas as regioes, exceto Australia/Nova Zelandia

IMPORTANTE! Guarde esta informagéo

Uma cépia virtual (PDF) do Manual do Usudrio esta disponivel no nosso website, http://products.wd.com/docs, e também
pode estar incluida em determinados produtos ou no CD do produto (se for fornecido). Também é possivel solicitar uma
copia impressa através do nosso site de suporte técnico http://support.wd.com. Se tiver algum problema, néo devolva
este produto a loja sem antes ler cuidadosamente o manual do usudrio. Podera encontrar tambem respostas para as suas
duvidas de técnicas na nossa base de dados ou servigo de apoio ao cliente por e-mail através da nossa pagina na Web:
http://support.wd.com. Se vocé ainda precisar de ajuda, por favor, entre em contato com a WD através dos nimeros acima.
O seu produto WD inclui 30 dias de suporte técnico gratuito durante o periodo de garantia aplicavel para o seu produto.

O periodo de 30 dias comega na data do seu primeiro contacto telefénico com o apoio técnico da WD. Para nos ajudar a
manté-lo in informado sobre novas funcoes e servigo, ndo se esqueca de se registar online na nossa pagina na Web: http://
register.wd.com.

Informagdes sobre a garantia

Obtengéo de manutengao

A WD valoriza os seus negécios e sempre tenta oferecer a vocé o melhor servigo. Se for necessaria manutengéo deste
Produto, entre em contato com o revendedor de quem comprou o Produto, ou visite nosso Web site de suporte, http://
support.wd.com para obter informages sobre assisténcia ou uma Return Material Authorization -RMA (Autorizagéo para
devolugéo de material). Se for determinado que o produto esta com defeito, vocé receberd um ntimero de RMA e as instrugées
para devolvé-lo. Uma devolugao néo autorizada (ou seja, sem um nimero de RMA emitido) Ihe seré devolvida, e as
despesas serao pagas por vocé. As devolugdes autorizadas devem ser enviadas ao enderego fornecido nos documentos
de devolucado em uma caixa de remessa aprovada, previamente pagas e seguradas. A caixa original e os materiais de
embalagem devem ser guardados para armazenamento ou para remessa do produlo WD. Para estabelecer de forma
conclusiva o periodo de garantia, verifique a validade da garantia (nimero de série necessario) no endereco http://support.
wd.com. A WD néo terd nenhuma responsabilidade pela perda de dados, independentemente da causa, pela recuperagdo
de dados perdidos ou pelos dados contidos em qualquer Produto que seja colocado em sua posse.

Garantia Limitada

A WD garante que o Produto, quando usado normalmente, estar, pelo periodo definido abaixo, livre de defeitos de material
& mao-de-obra, e se enquadrara na especificacéo da WD. O perfodo de sua garantia limitada depende do pais no qual

seu Produto foi comprado. O prazo da sua garantia limitada € de 3 anos na regido da América do Norte, do Sul e Central, 3
anos na regiao da Europa, Oriente Médio e Africa, e 3 anos na regiao do Pacifico Asiatico, exceto quando expressamente
requerido por lei. O periodo de sua garantia I\m\lada comegara na data de compra gue aparece em seu recibo de compra.
A WD pode, por sua decisdo, disponibilizar garantias estendidas para aquisicdo. A WD n&o tera qualquer responsabilidade
por qualquer Produto devolvido se a WD determinar que o Produto foi roubado da WD ou que a anomalia declarada a)

n&o se confirma, b) ndo pode ser razoavelmente retificada porque o dano ocorreu antes da WD ter recebido o Produto, ou
©) ¢ atribuivel a mé utilizagao, instalagao incorreta, alteragéo (incluindo a remog&o ou eliminagao de etiquetas e abertura

ou remog&o das caixas externas, inclusive da calha de montagem, exceto se o produto constar na lista de produtos com
assisténcia limitada pelo usuério, e se a alteragéo especffica estiver dentro do ambito das

instrugdes aplicaveis, de acordo com http://support.wd.com), acidente ou ma utiizacéo enquanto estiver na posse de outras
pessoas que ndo a WD. De acordo com as limitagdes especificadas acima, sua Unica e exclusiva garantia sera, durante

0 periodo da garantia especificado acima e por opgéao da WD, o reparo ou a substituigao do Produto por um Produto
equiivalente ou melhor. A garantia anterior da WD se devera estender aos Produtos reparados ou substituidos para equilibrio
do periodo aplicavel da garantia original ou noventa (90) dias, a partir da data do envio de um Produto reparado ou
substituido, o que for mais longo.

A garantia limitada prevista € a Unica garantia da WD e é aplicavel somente aos produtos vendidos como novos. Os recursos
fornecidos aqui substituem a) quaisquer e todos os outros recursos e garantias explicitos, implicitos ou estatutarios, incluindo,
mas nao limitados a qualquer garantia implicita de comerciabilidade ou de adequacéo para qualquer finalidade especifica

e b) quaisquer e todas as obrigacdes e responsabilidades da WD por danos, incluindo, mas nao limitadas a danos acidentais,
indiretos ou especificos, ou qualquer prejuizo financeiro, lucros cessantes ou despesas, ou perda de dados resultante ou
relacionada com a compra, uso ou desempenho do Produto, mesmo se a WD tiver sido informada sobre a possibilidade de tais
danos. Nos Estados Unidos, alguns estados n&o permitem a excluséo ou limitagdes de danos incidentais ou consequenciais,
sendo assim as limitacoes acima podem nao ser aplicaveis ao seu caso. Esta garantia da direitos legais especificos, sendo que
vocé também pode ter outros direitos que variam em cada estado.

Por este meio, a Western Digital declara a conformidade deste equipamento com as diretivas aplicaveis do Conselho da

Unigo Europeia, incluindo a Diretiva (2014/30/EU), a Diretiva (2014/35/EU) e a Diretiva (2011/65/EU). O texto completo

ELaJ ge%araoéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da internet: http://www.wdc.com/products/
0oC.

Gids voor technische ondersteuning en beperkte garantie
Alle regio’s met uitzondering van Australié/Nieuw-Zeeland

BELANGRIJK! Bewaar deze Informatie

Een elektronische versie (PDF) van de gebruikershandleiding is beschikbaar op onze website op http://products.wd.com/
docs, en kunt u als versie ook aantreffen in bepaalde producten of op de cd van het product (indien meegeleverd). Een
gedrukt exemplaar kunt u aanvragen via de website van onze technische ondersteuning op http://support.wd.com. Mocht

u problemen hebben, breng dit product dan niet naar de winkel voordat u deze handleiding goed hebt doorgelezen. U kunt
ook antwoorden op uw technische vragen vinden via onze kennisbank of e-mail ondersteuning op http://support.wd.com.

Als u nog steeds hulp nodig hebt, neem dan via bovenstaande nummers contact op met WD. Gedurende de op uw product
toepasselik garantieperiode ontvangt u gratis 30 dagen technische ondersteuning voor uw WD-product. Deze periode van 30
dagen begin op de dag van uw eerste telefonische contact met de technische ondersteuning van WD. Vergeet u niet online te
registreren op http://register.wd.com, zodat we u op de hoogte kunnen houden van nieuwe features en diensten.
Garantie-informatie

Voor service

WD hecht waarde aan uw zaak en zal altijd proberen u de beste service te bieden. Als dit product onderhoud vereist,

kunt u contact opnemen met de dealer van wie u het product oorspronkelik hebt gekocht of onze website voor
productondersteuning op http://support.wd.com bezoeken voor informatie over het verkrijgen van service of een Return
Material Authorization (RMA). Als wordt vastgesteld dat het product defect is, ontvangt u een RMA-nummer en instructies
voor het terugsturen van het product. Retourzendingen waarvoor geen voorafgaande toestemming is verkregen (m.a.w.
zonder RMA-nummer) worden op kosten van de koper geretoumeerd. Retourzendingen met voorafgaande loestemming
moeten op kosten van de koper en verzekerd verzonden worden in een goedgekeurde verzenddoos naar het adres dat in de
verzenddocumentatie vermeld staat. U dient de originele doos en verpakkingsmaterialen te bewaren voor opslag of verzending
van uw WD product. Controleer, om definitief de garantieperiode te kunnen vastleggen, de vervaldatum van de garantie
(serienummer vereist) via http://support.wd.com. WD kan niet aansprakelik gesteld worden voor veriies van data, ongeacht de
oorzaak, het herstellen van verloren data, of data opgeslagen in welk Product dan ook dat bij WD in bezit is geplaatst.
Beperkte Garantie

WD garandeert dat het product bij normaal gebruik, volgens onderstaande garantieperiode, vrij is van gebreken in materiaal
en vakmanschap en derhalve voldoet aan de specificaties van WD. De termijn van uw beperkte garantie hangt af van

het land waarin uw product is aangeschaft. De termijn van uw beperkte garantie is 3 jaar in de Noord-, Zuid-, en Centrale
regionen van Amerika, 3 jaar in Europa, het Midden-Oosten en Afrika, en 3 jaar in de Azwat\sch—Pacmsche regio, tenzij anders
door de wet voorgeschreven. Deze beperkte garantieperiode start op de aankoopdatum zoals vermeld op de kassabon.

WD kan naar eigen oordeel uitgebreide garanties te koop aanbieden. WD is niet aansprakelijk voor producten die worden
geretourneerd wanneer WD bepaalt dat het product van WD is gestolen of dat het genoemde defect a) niet aanwezig is,

b) niet op redelike wijze kan worden verholpen door schade die zich heeft voorgedaan voordat WD het product ontving

of ¢) te wiiten is aan misbruik, onjuiste installatie, wijziging (inclusief verwijdering of vernietiging van labels en het openen of
verwijderen van externe behuizingen, inclusief het bevestigingsframe, tenzi het product op de list voor producten met beperkte
onderhoudsmogelikheden voor gebruikers staat en de specifieke wijziging binnen de van toepassing zijnde instructies valt,
zoals beschreven op htp://support.wd.com), ongeluk of verkeerde hantering terwijl het product in het bezn is van iemand
anders dan WD. Onderhevig aan de bovenstaande beperkingen betreft de enige en uitsluitende garantie waartoe u gerechtigd
bent het herstel of de vervanging van het product door een equivalent of beter product tijdens de hierboven vermelde
garantieperiode, en dit naar goeddunken van WD. De bovenstaande door WD geboden garantie geldt voor herstelde of
vervangen producten voor het resterende deel van de oorspronkelike garantieperiode, dan wel negentig (90) dagen vanaf de
datum van verzending van een hersteld of vervangen product, afhankeljk van welke periode het langste is.

De bovenstaande beperkte garantie is de enige garantie die door WD geboden wordt en geldt uitsluitend voor producten die
als nieuw verkocht worden. De hier gegeven voorwaarden treden in de plaats van a) alle overige voorwaarden en garanties,
uitdrukkelijk, stilzwiigend of geschreven, met inbegrip van maar niet beperkt tot, die voor verhandelbaarheid of geschiktheid
voor een bepaald doel, en b) alle verplichtingen en vorderingen van WD voor schade, met inbegrip van maar niet beperkt tot
indirecte, incidentele, of bizondere schade, of schade door financiéle verliezen, gederfde winst of besparingen, of verloren data
voortvioeiende uit of verbandhoudende met de aankoop, het gebruik, of de prestatie van het Product, ook niet indien WD op
de hoogte is gesteld van de mogelilkheid van dergelike schade. In de Verenigde Staten staan sommige staten uitsluiting of
beperking van incidentele of bilkomende schade niet toe, zodat het mogelijk is dat de bovenstaande beperkingen in uw geval
niet gelden. Deze garantie bledt u specifieke rechten, en het is mogelik dat u nog andere rechten hebt, aangezien deze van
staat tot staat verschillen.

Hierbij verklaart Western Digital dat haar apparatuur voldoet aan de Richtlijinen van de Raad van de Europese Unie, waaronder
de EMC Richtlijin (2014/30/EU), de Laagspanningsrichtlin (2014/35/EU) en de RoHS Richtiijn (2011/65/EU). De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende website: http://www.wdc.com/products/EUDoC.

Informacje o pomocy technicznej i ograniczonej gwarancji
Wszystkie kraje oprocz Australii i Nowej Zelandii

WAZNE! Zachowaj te informacje
W witrynie WWW pod adresem http://products.wd.com/docs znajduje sig instrukcja obstugi w wersji elektronicznej
PDF). Ta wersja instrukcji obstugi moze by¢ réwniez zapisana fabrycznie w niektorych produktach lub na dyskach
D-ROM, jesli zostaly dofgczone do produktow. Wersje drukowang instrukcji mozna zaméwi¢ w dziale pomocy
technicznej w witrynie WWW pod adresem http://support.wd.com. W przypadku wystgpienia probleméw nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi przed oddaniem produktu do miejsca zakupu. Odpowiedzi na pytania dotyczace kwestii
technicznych mozna takze uzyska¢ w naszej bazie wiedzy albo wysytajac wiadomos¢ z witryny http://support.wd.com.
Jesli skorzystanie z tych mozliwosci nie umozliwi rozwigzania problemu, prosimy o kontakt telefoniczny z firmg WD pod
numerami podanymi ponlz%
Zakupiony produkt firmy WD jest objety 30-dniowg bezpfatng pomoca techniczng w czasie obowigzywania gwarancii.
Ten okres 30 dni rozpoczyna si¢ w dniu nawigzania pierwszego kontaktu telefonicznego z pomoca techniczng firmy
WD. Aby otrzymywac¢ informacje o nowych funkcjach i ustugach, nalezy pamigtac o zarejestrowaniu produktu w naszej
witrynie internetowej pod adresem http://register.wd.com.
Warunki gwarancji
Korzystanie z uslug
Firma WD dba o uzytkownika i zawsze doktada wszelkich staran w celu dostarczenia najwyzszej jakosci ustugi. Jezeli
ten produkt wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z dostawca, u ktdrego zostat zakupiony, lub odwiedzi¢ witryne
pomocy technicznej pod adresem http://support.wd.com w celu uzyskania informacji o mozliwosci skorzystania z serwisu lub
uzyskania numeru RMA (Autoryzacja zwrotu materiatu). Jezeli okaze sie, ze produkt moze by¢ uszkodzony, uzytkownik
otrzyma numer RMA oraz instrukcje zwrotu Produktu. Nieautoryzowane zwroty 1tzn. takie, na ktdre nie wydano numeru
RMA) zostang zwrécone uzytkownikowi na jego koszt. Autoryzowane zwroty nalezy dostarczy¢ w zatwierdzonym
opakowaniu transportowym, optacajac koszt przesylki i ubezpieczenie, na adres podany na blankiecie zwrotu. W celu
przechowywania i transportu produktu firmy WD nalezy zachowac oryginalne opakowanie i materiaty pakunkowe. W celu
ostatecznego ustalenia okresu gwarangji, nalezy sprawdzi¢ czas jej wygasniecia (wymagany numer seryjny) w witrynie
internetowej http://support.wd.com. Firma WD, niezaleznie od przyczyny, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate
danych, odzyskanie utraconych danych lub za dane znajdujgce sie w powierzonym produkcie.
Ograniczona gwarancja
Firma WD gwarantuje, ze w trakcie normainego uzytkowania produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wykonama
przez ponizej wskazany okres, chyba ze przepisy prawa nakazujg inaczej, i ze zachowa zgodnos¢ ze specyfikacjq
D. Okres obowigzywania ograniczonej gwarancji zalezy od kraju, w ktérym nabyto ;sarodukt QO ile przepisy prawa nie
stanowig inaczej, okres gwarancji wynosi 3 lata w Ameryce Péinocnej, Pofudniowej i Srodkowej; 3 lata w Europie i 3 lata
w krajach Azji i Pacyfiku.
Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna sig w dniu zakupu wskazanym na paragonie. Firma WD moze,
wedtug wiasnego uznania, umozliwi¢ zakup dodatkowych rozszerzonych gwarancji. Firma WD nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za Jaklekolwuek produkty zwrécone, jesli ustali, ze produkt zostat jej skradziony lub rzekoma wada a) nie
tepuje, b) nie moze zosta¢ odpowiednio usunieta z powodu uszkodzeh, jakie wystapity, zanim firma WD otrzymata
produkt, lub c) wynika z niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowej instalacji, modyfikacji (w tym usuniecia lub
uszkodzenia etykiet i otwarcia lub usunigcia zewnetrznej obudowy, w tym ramy montazowej, chyba ze produkt znajduje
sig na liscie nielicznych produktéw podlegaja c¥ch naprawie przez uz: kowmka a okreslona modyfikacja miesci sie w
zakresie odpowiednich Instrukcji, zgodnie z informacjami w witrynie http: l/suppon wd.com), wypadku lub nieprawidiowej
obstugi przed otrzymaniem go przez firme WD. Majgc na uwadze powyzsze ograniczenia, jedyna i wytaczna gwarancja
w podanym powyzej okresie gwarancyjnym ogranicza si¢ do naprawy lub wymiany produktu na jego odpowiednik
lub lepszy produkt wedtug uznania firmy WD. Powyzsza gwarancja firmy WD zostanie przedtuzona dla naprawionych
lub wymienionych produkiéw o odpowiedni okres oryginaln: é gwarancji lub dZ|eW|ch2|es|qt (90) dni od daty wysytki
naprawionego lub wymienionego produktu, w zaleznosci od tego, ktdry bedzie diuzszy.
Powyzsza gwarancja stanowi wylgczng gwaranci {? firmy WD i dotyczy produktéw sprzedawanych jako nowe. Srodki
prawne w niniejszej gwarancii zastepuija: a) wszelkie inne srodki prawne lub gwarancie, jawne, dorozumiane lub ustawowe, a
w szczegolnosci wszelkie gwarancje pokupnosci, przydatnosci do okreslonego celu i b{ wszelkie inne zobowigzania WD z
tytutu strat, a w szczegolnosci szkody przypadkowe, wynikowe Iub specjalne lub wszelkie straty finansowe, utrate zyskow
lub koszty, utrate danych spowodowane zakupem lub zwigzane z zakupem, uzytkowaniem lub dziataniem Produktu nawet
wtedy, gdy firma WD Zzostafa powiadomiona o mozliwosci takich szkod. W Stanach Zjednoczonych niektére stany nie
zezwalajg na wylgczenia lub o% niczenia szkéd przypadkowych lub wynikowych, z tego wzgledu powyzsze ograniczenia
moga nie mie¢ zastosowania. Gwarancja ta zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa, uzytkownikowi moga takze
przystugiwac inne prawa, zalezne od stanu, w zalezno$ci od tego, ktory okres jest diuzszy.

Niniejszym, firma Westem Digital deklaruje zgodno$¢ tego sprzetu z majacymi zastosowanie Dyrektywami Unii
Europejskiej, w tym z Dyrektywg EMC (2014/30/EU), Dyrektywa LVD 5201 4/35/UE) i Dyrektywg RoHS (2011/65/EU).
Pelny tekst deklaracji zgodnosci WE Jest dostepny pod adresem: http:/Awww.wdc.com/products/EUDoC.

PykoBoacTeo no TexHuyeckon nogaepxke v OrpaHnYeHHON rapaHTum
[ins Bcex pervoHoB, kpome AscTpanuu 1 Hosoii 3enaranm

BAXHO! CoxpaHuTe 3ty
OneKTpoHHYto Bepcuio PyKOBOACTBA MO SKCMyaTaLyy MOXHO 3arpy3uTb C Haluero caiita no agpecyhttp:/products.
wd.com/docs. OHa Taloke 3an1ChiBAeTCs! Ha HEKOTOPbIE MOAEN U3ENNI N MOCTABIISIETCS Ha KOMMIEKTHOM

CD (ecnu TakoBol npeaycMoTpeH). MedaTHyHo KOnuio MOXHO 3akasaTb Ha HalLem CaiTe TEXHUHECKO NoaAepKI
http://support.wd.com. Ecnn y Bac Bo3HWKHYT npoBriembl, noxaryicTa, He Bo3spaluanTe 310 U3Aernve BMarasmH,
BHUMATENIbHO He Npo4nTaB «PyKoBOACTBO Norb3osatensy. OTBETb! Ha BOMPOCHI MO TEXHUYECKOI MOAAEPKe Bbl

Taloke MoXeTe HalTV B HalLeii 6ase 3HaHWii Unu aneKkTpoHHoN cnyxGe nogaepxkv no agpecy http://support.wd.com.
Ecrv HeoBxoaMMocTb B Momy4eHIW NMOMOLLIV OCTaeTcs, cashinTeck ¢ WD 1o Homepam, ykasaHHbIM Beille. Ha nanHoe
usgenve WD pacnpocTpaHsaeTcs 30-ﬂHeEHaH GeCI'IJ'IaTHaﬂ TexHU4YecKan noaaepxka B tedeHne I'apaHTIAVIHOI'O Cpoka Ha
310 n3aenue. Itot 30-AHEBHbIN NepYoa HAYMHAETCS B MOMEHT NepBoro obpalLieHnst B Cryx6y TEXHUHECKO NoAAEP)KA
WD no TenedoHy. [1nsi Toro 4to6bl Mbl MOMMM cOOGLLATL BaM O HOBbIX BO3MOXHOCTSIX U yCnyrax, He 3abyaste
3aper1cTpupoBaThcs no aapecy http://register.wd.com.

WHdhopmaums o rapaHtum

MopsAgok o6enyxuBaHUA

KomnaHusi WD BbICOKO LIEHWT CBOMX KIMEHTOB 1 BCeraa CTPEMIUTCS NPeAoCTaBiTb UM Hanboree kadecTBeHHoe
obcnyxmBaHme.B cryyae HeoBXOAMMOCTI TEXHNHECKOTO 0OCIYXMBaHNS AaHHOTO U3fenns oBpaTTeCk K NPoAaBLly,

Yy KOTOPOTO GbIN0 MPUOBPETEHO U3AENMe, UMK NOCETUTE CalT TEXHUYECKON NOAAEPKKV NPOoayKLmMM no aapecy hitp:/
support.wd.com, Ha KOTOPOM NpeACTaBNeHbl CBEAEHUS O MOPSAKE TEXHNYECKOrO OBCIY)XMBAHWS W MOMyYeHUs
paspelueHns Ha 3ameHy nsnenvs (RMA) B cny4yae noareepXaeHUsa BO3MOXHOMN HenCcnpaBsHOCTU U3AENUA Bbl Nony4nTe
Homep RMA v ykasaHusi o Bossparty naaenus. [puv Bosspate uanenus 6e3 nonyyeHns paspeLueHms (T.e. 6e3 nonyyeHmns
Homepa RMA) nanenvie 6yaet BosspalleHo BaM 3a Balu cHeT. Manenve, BoaspalliaeMoe B YCTaHOBEHHOM Mopsiake,
[IOMKHO BbiTb YNaKoBaHO B TPAHCTIOPTHYIO Tapy YCTaHOBIEHHOMO 06pa3Lia 1 OTMPaBIEHO MO NoYTe (C YNMaToil MoYTOoBbIX
CBOpOB 1 CTPaXOBKW) M0 aAPecy, ykasaHHOMY B BbljaHHOM BaM I0KyMEHTaLWM o Boaspaty. CoxpaHsiiiTe kopobky 1
Apyrve marepuansl, UICNoNb3oBaHHbIe AN yI'IaKOBKI/I BaLuero uagenusa WD C uenbio ero XpaHeHI/IFI W TPAHCMOPTUPOBKU.
[inA okoHYaTENLHOTO MOATBEPXAEHMA rapaHTUAHOTO CPOKa NPOBEPLTE AATy €ro UCTeYeHs Ha canTe htip:/support.
wd.com (Heo6xoaMMO ykasaTb CepuiiHbIn Homep uanenust). Komnanns WD He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MoTepto
[laHHbIX, HE3aBMCUMO OT €€ NMPUYMHBI, 33 BOCCTAHOBMEHNE YTEPSIHHBIX JaHHBIX, @ Taloke 3a JaHHBIE, COXPaHEHHbIe Ha
vanenuu, nepenaHHoM komnanum WD.

OrpanaeHHaﬂ rapaHTma

Komnanust WD rapaHTUpyeT, YTo 13aenve npu HopMarbHoi dKernnyarauum He GyaeT B TeHeHne ykasaHHOrO Hibke cpoka
MMeTb AiepeKToB MaTep1arnos 1 NPOM3BOACTBEHHbIX AedeKToB, a Taloke GyaeT COOTBETCTBOBATL Takum 06pasom
TexHu4ecknm xapaktepuctukam WD. Cpok orpaHU4eHHOM rapaHTv 3aBUCUT OT CTpaHbl, B KOTOPOI NpuoBpeTeHo
vaaenve. Cpok orpaHnieHHoN rapaHTumn cocTtasnsieT 3 roaa B ctpaHax CesepHolt, KOHoii 1 LieHTpanbHoi Amepuku,

3 roga B cTpaHax Esponbl, BrivkHero Boctoka n Adpuiku v 3 roga B cTpaHax A3naTcko- TMXOOKeaHCKOro peruoHa, ecnv
VHOE He MPEe/lyCMOTPEHO 3aKOHOAATENbCTBOM.

CpOK IZLEVICTBVIR Ol'paHI/l‘-leHHOVI rapaHTun Ha4nMHaeTcs Co AHA I'IpVIOGDeTeHIAﬂ wn3aenus, ykasaHHoM Ha TOBapHOM

Yeke KomnaHust WD MOXeT No CBOeMy YCMOTPEHWIO BbIMyCTUTL B MPOAaxy Npasa Ha NPOsIeH e cpoka rapaHTUu.
KomnaHusi WD He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3BpaLLeHHOe U3fenie, ecriv komnanus WD onpeqernsiet, 4to nanenvie
ykpaaeHo y WD wrn 3assrieHHast HeVCripaBHOCTb @) OTCYTCTBYET, 6) He MOXET BbiTb yCTpaHeHa 13-3a NOBPEXAEHNs

BO BpeMs TpaHCnopTVpoBKi B WD, N B) CBA3aHa G HEnpaBuITbHLIM MCTIONb30BaHNEM, HEMpPaBUIbHON YCTaHOBKOA,
U3MEHEHNAMU (B TOM Yucne yaaneHve unv yHUYToXXeHne 3TUKETOK N OTKpbIBaHWE U yaaneHne BHeLIHero kopnyca,
©CIn TONbKO U3aenne He OTHOCUTCA K OrpaHNYEeHHOMY CnUCKY I/I3£leI'IVIIZ, OﬁCﬂy)KVIEaeMbIX rnonb3oBartenem U KOHKpeTHoe
V3MeHeHMe BbINOIIHEHO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMelt Ha hitp://support.wd.com), HecHacTHbIM criydaem unm
HenpaBnrbHbIM 0BpalLieHeM Bo Bpems npebbiBanus B No6oM MecTe kpome komnaHui WD. C y4eToM nepeqncrieHHbIX
BbILUE OrpaHNYeHINA, EANHCTBEHHBIM rapaHTUIAHBIM 06A3aTeNbCTBOM KoMnaHi WD Ha ykasaHHbIN Bbille Nepyoa
[eiiCcTBUA rapaHTUN GyaeT peMoHT Manenns niubo ero 3aMeHa Ha paBHOLIEHHOE WM fyuLee, Mo BbIGOpY komnaHm
WD. BbIUJeyI'IOMﬂHyTaﬂ rapaHTua KomnaHum WD pacnpocTpaHsaeTcs Ha OTPEMOHTUPOBAHHBIE UM 3aMEHEHHbIE
V30Eenns Ha BPeMsi MPUMEHNUMOTO Neproaa OpUrHaNbHO rapaHTiv unu AessiHocTo (90) AHel ¢ AaTbl OTNPaBKu
OTPEMOHTUPOBAHHOTO MM 3aMEHEHHOTO 3Aenusi, B 3aBUCMMOCTY OT TOro, YT ByaeT AornbLue.

BblLLEyNOMsIHyTas OrpaHi{eHHas rapaHTUs SBNAETCA EAMHCTBEHHON rapaHTueil komnanun WD 1 pacnpocTpaHsieTcs
TONbKO Ha M3Aenvs, NposiasaeMble B ka4ecTse HoBbIX. OHa 3aMeHsIET a) BCe MHbIE Mepb! 1 rapaHTUiHbIe
obssatenscTea, Gyab TO fBHbIE, NofpasyMeBaeMble Ui YCTAHOBMEHHbIE 3aKOHOM, B TOM YWCrie U NoApasymMesaemMble
rapaHTun KOMMep"IeCKOVI BbIroAbl U NPUrogHOCTU AN KOHerTHbIX LLel'IeI/I n 6) BCe OGHSZTeJ'IbCTBa v Buapbl
OTBETCTBEHHOCTV kKomnanum WD 3a ymep6 B TOM yucne Cﬂy‘-laI/IHbII/I KOCBEHHbIN 1 CI'IeLlVIaﬂbeIIA AEHEeXHble

roTepu, ynyLLEeHHy'0 BbIrofly 1 HenpeasraeHHbIe pacxofbl, a Takke NnoTepyn AaHHbIX B pesynsrate nprobpeTeHns,
1Cronb30BaHust 1 paboTbl AaHHOTO M3Aenus, Aaxe ecnv komnaxns WD Bbina npeaynpexnieHa o BOSMOXHOCTM Takoro
yuiep6a. B HekoTopbix WraTax CLUA 3anpeliieH oTkas OT OTBETCTBEHHOCTM 3a CIyHaliHbIi Ui KOCBEHHBIN Yilep6 unn
€e orpaH14eHye, Mo3TOMY BbILLEYNOMSHYTbIE OrPaHINIEHMs MOrYT Ha Bac He pacnpoCcTpaHATLCA. HacTosiias rapaHTus
AaeT Bam onpeaeneHHble 3aKOHHbIEe NpaBa, MOMUMO KOTOPbIX Bbl MOXETEe UMETL

v [pyrvie NpaBa, pasnuualoLLMecs B 3aB/1CKMOCTM OT MeCTa NPOK1BaHS.

HacTosiumm kopriopauusi Western Digital 3asiensiet o cooteeTcTBumM AaHHoro o6opynoBaHust TpeGoBaHWSM NPUMEHUMbIX
AvpekTuB Coeeta EC, B Tom uncne [JpekTviBbI MO 3nekTpoMarHuTHoM coBMecTumocTy (2014/30/EC), AnpekTvebl No
HU3KOBOMNLTHOMY 06opyaoBaHuio (2014/35/EC) n MpekTuBbl 06 OrpaH1YeHn UCroNb30BaHs OMPeAEneHHbIX ONacHbIX
BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM 1 3neKTpoHHOM oBopyaoBaHiy (2011/65/EC). MonHblii TekcT Aeknapaumm cooteTcTeust EC
[I0CTynNeH no criefytolemy aapecy: http:/Awww.wdc.com/products/EUDOC.

Teknik Destek ve Sinirli Garanti Kilavuzu
Avustralya/Yeni Zelanda disinda tim bélgeler

ONEMLI! Bu Bilgileri Saklayin

http://products.wd.com/docs web sitemizde Kullanim Kilavuzunun elektronik kopyasi (PDF) mevcuttur ve belirli Uriinlerde
ya da Urlin CD'sinde (mevcutsa) énceden yiiklenmis olarak da bulunabilir. http://support.wd.com teknik destek sitemizden
basilmis kopyasi talep edilebilir. Herhangi bir sorunla karsilagirsaniz, lutfen kullanici kilavuzunuzu dikkatlice okumadan
once bu Uriinii magazaya geri getirmeyin ya da géndermeyin. http://support.wd.com adresindeki bilgi agimizdan ya

da e-posta ile destek servisimizden de teknik destekle ilgili sorulariniza yanitlar bulabilirsiniz. Yine de yardima ihtiyag

du uyorsaniz, litfen |'i/ukarldakl numaralardan WD ile baglanti kurun.

Urlintiniiz, gegerli garanti siresi icinde 30 giin ticretsiz teknik destek icermektedir. 30 (?unluk siire WD teknik destegi ile
|Ik telefon temasini kurdugunuz tarihten itibaren baglar. Yeni 6zellikler ve hizmetler hakkinda size bilgi vermemize yardimei
olmak icin Ilitfen http://register.wd.com adresinden uUriintin{izii kaydetmeyi unutmayin.

Garanti Bilgileri

Servis Alma

WD isinize deder verir ve size daima en iyi hizmeti vermek icin ¢aligir. Bu Uriin bakim gerektiriyorsa, Grlinii ilk elden satin
aldiginiz saticiyla irtibat kurun veya nasil servis ya da bir Malzeme lade Yetkisi (RMA) alabileceginiz konusunda daha
fazla bilgi icin driin destegi Web sitemizi ziyaret edin: http:/support.wd.com. Uriiniin kusurlu olabilecegi tespit edilirse,
size bir RMA numarasi ve Uriin’in iadesi i icin talimatlar verilecektir. Yetkisiz (yani RMA numarasi olmadan) iade edilen
bir trtin, masraflari size ait olmak tizere geri gonderilecektir. Yetkili iadelerin, 6demesi yapilmis ve sigortalanmis halde,
onayli bir sevkiyat ambalaji iginde iade belgelerinizde yazili adrese génderilmesi gerekir. WD urliniiniiziin saklanmasi
ve gonderilmesi igin orijinal kutu ve ambalaj malzemeleri saklanmalidir. Garanti suresini kesin olarak belifemek icin,
garantinin bitis tarihini (bunun igin seri numarasi gerekir) http://support.wd.com adresindeki Web sitemizden kontrol ediniz.
WD'in, kendisine génderilen herhangi bir Uriin'de bulunan verilere veya kayip verilerin kurtariimasina iliskin herhangi bir
yukumlulugu yoktur

in, normal kullanimi sresince, asagida belirtilmis olan sire icerisinde, malzeme ve isgilik hatasi icermeyecegini
ve WD nin ilgili belitimine uygunlugunu garanti eder. Sinifli garantinizin sresi, Urii Un hangi dlkeden satin alinmis
olduguna baglidir. Kanunlar tarafindan aksi belirtiimedikge, sinirli garanti siireniz Kuzey, Giiney ve Orta Amerika bdlgelerinde
3 yildir, Avrupa, Orta Dogu ve Afrika bblﬂeslnde 3 ylldir ve Asya Pasifik bélgesinde 3 yildir. Sinirl garantinizin siiresi, satin aima
figinizin Gizerinde goriilen satin alma tarihinde baslar. WD kendi takdiri dahilinde, satin alinmak suretiyle garanti stirelerinin
uzatimasini saglayabilir. WD Uriiniin WD'den calindigini belirlerse veya iddia edilen kusurun a) meveut olmamasi, b) hasarin
WD Uriinii almadan énce olusmasi nedeniyle gerektigi gibi diizeltlememesi veya c) WD disinda bir sahsa aitken hatall
kullanim, yanls kurulum, degistirme (etiketlerin cikariimasi veya bozulmasi ve montaj cercevesi de dahil dis kapaklarin
aglimasi veya gikarilmasi, trtin sinirli kullanici servis saglanabilir triinler listesinde olmadikga ve s6z konusu degisiklik http:/
support.wd.com adresinde bulunan uygulanabilir talimatlar kapsaminda olmadikca), kaza veya yanlis kullanima bagli olmasi
durumlarinda iade edilen higbir Uriin igin sorumluluk kabul etmez. Yukarida belirtilen siniriamalar dahilinde, yegane ve
ayricalikli garantiniz, yukarida belirtilen stireyi kapsayacak ve WD'nin secimine bagh olarak Uriin’tin onarimini veya esdeger
ya da daha iyi bir Urun le degistiriimesini igerecektir. WD’nin yukarida belirtilen garantisi, onarilan veya degistirilen Urlinler
icin, orijinal garantinin kalan suresi boyunca veya onarilan veya degistirilen Uriiniin sevkiyat tarihinden itibaren doksan (90)
glin siiresince gegerli olacaktir (hangi siire daha uzunsa).

Yukaridaki sinirli garanti WD'nin tek garantisi olup yalnizca yeni satilan triinler igin gegerlidir. Burada saglanan careler a)
pazarlanabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk konusunda olabilecek herhangi bir zimni garanti dahil ama bununla sinirl
olmamak izere agik, zimni veya yasadan kaynaklaniyor olabilecek tiim diger care ve garantilerin ve b) bu gibi hasarlarin
olabilecegi WD'ye bildirilmis olsa bile kazayla olan, sonugsal veya 6zel hasarlar ya da herhangi bir mali kayip, kar veya
masrafdan dolay! elde edilen zarar veya Uriiniin satin alinmasi, kullaniimasi veya performansindan kaynaklanan veya
bunlar ile baglantili olan veri kaybi dahil ama bunlarla sinirl olmayan tiim hasarlar igin WD'nin olabilecek tiim ytikimldliik
ve sorumluluklarinin yerine saglanmaktadir. Amerika Birlesik Devletlerinde bazi eyaletler arizi veya sonugsal hasariarin
hari¢ birakilmasina veya siniflandirimasina izin vermediginden yukaridaki sinirlamalar sizin igin gecerli olmayabilir. Bu
garanti size belirli yasal haklar vermekte olup, eyaletten eyalete ém|l|lk gosteren baska haklariniz da olabilir.

Western Digital, bu ekipmanin Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi (2014/30/AB) , Belirli Gerilim Sinirlari icin
Tasarlanan Elektrikli Ekipman ile ilgili Yonetmelik (2014/35/AB) ve Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Kontroli
Yénetmeligi (2002/95/EC) dahil yurtirliikte bulunan ilgili mevzuata uygun oldugunu beyan eder. AT Uygunluk Beyani'nin
tam metnine izleyen internet adresinden ulagilabilir: htp://www.wdc.com/products/EUDoC.

Odnyo6g TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG KAl TIEPIOPICUEVNG £yyUnong

‘OAeg o1 TTepIoyEG eKTOG aTTé TV AuaTpahia kai T Néa ZnAavdia

ZHMANTIKO! ®uAdgre auThi TNV TAnpogopia

“Eva avtiypago Tou eyxeipidiou XprioTn o€ NAeKTpovIKA Hoper) (PDF) eival diabéoipo atov 10T6ToTTd Hag oTn dielBuvon
http://products.wd.com/docs Kai, £TTONG, UTTAPXE! TTPOEYKATESTNEVO OE OPICHEVA TIPOIGVTA 1} oTov Bioko CD Tou
TIPOIGVTOG (EQOTOV TTAPEXETA). MTTOPEITE VA (NTAOETE £Va EKTUTIWHEVO AVTIVPAPO HEOW TOU ITOTOTIOU TEXVIKNG
uTrooTrpigng oTn SieBuvan hﬁg -/lsupport.wd.com. EQv avTIPETWTTIOETE OTTOI08NTIOTE TTPOBANKA, PNV ETIOTPEWETE
TO TIPOIOV OTO KATAOTNHA TTPIV SIaBACETE TIPOOEKTIKG TO £YXEIPIBIO XprioTn. MTTopeiTe, eTriong, va Bpeite amaviioeig
OTIG EPWITITEIG TIOU EXETE YIA TNV TEXVIKI] UTIOOTAPIEN PETW TNG YVWCIOKAG Baan% pag 1 TG UTINPEGIag UTIOoTAPIENS
NAEKTPOVIKOU Taudpopgiou ot Sieubuvon http://support.wd.com. EGv eakohoubeire va xpeidgeoTe BonBeia,
TIapakaAOUHE ETTIKOIVWVAGTE e TV WD GTouG apiBHOUG TIOU avagEpovTal TIAPATTAVW.

To Trpoi6v Tng WD TrepiAapBdver dwpedv Texvikr utroaTnpign 30 nuePWwY katd Tn BIGPKEIa TG 10XUOUTTG TTEPIGE0U
£yyunong Tou TpoiévTog. H repiodog Twv 30 Bspwv EEKIVAEI OTTO TNV NUEPOUNVIT TG TIPWITNG 0aG TNAEPWVIKMG
ETMIKOIVWVIAG PE TNV TEXVIKI UTIOOTAPIEN TNG TMa va pag BonBroETe va oag KPATAKE EVAHEPOUG VIQ TIG VEEG
BSUVaTOTNTEG KAl UTINPETIEG, PNV EEXAOETE VA £YYPOQEiTE NAEKTPOVIKA oTn SiebBuvon http://register.wd.com.

mnpoqzopisg gyyunong

yn oép
'{ND TIHG ng ENTTOPIKEG GUVAAAQYEG Kal TTPOOTTOBE! TTAVTA va 0ag TIPOCREPE TO KaAUTEPO GEPRIC. EAV TO TTPOIGV auTd
aTaiTel GUVTAPNON, ETTIKOIVWVAGTE HE TOV QVTITPGCWTIO OTT6 Tov OTT0i0 apXIK ayopdaaTe To TPOIGV r ETTIOKEPBEITE TV
I1o0TooeAda uTrooTAPIENG 0N SiEUBuvon http://support.wd.com yia TTANPOPOPIEG OXETIKG pE TOV TPOTTO AfYNG T£pPIG 1
TNV aitnon emoTpo@ng TTPoidvTog (RMA). Edv diammoTwBei 611 To TIpoidv evBEXETaI va gival EAATTWHOTIKG, Ba oag dobei
£vag apiBpég RMA kai odnyieg yia Ty eTMIoTROQr Tou TTpoidvTog. EAv yivel un e§ouaiodoTnévn emmioTpo@r| (dnAadn
Xwpig va €xel ekdoBei apiBudg RMA), To Trpoidv Ba oag eToTpagei pe Oikd oag £6oda. O1 E{oumoéo‘r%psvsg ETMOTPOPES
TIPETTEN VO ATTOOTEANOVTAI OF EYKEKPILEVO KIBUWTIO ATTOOTOAG, TIPOTTANPWHEVO Kal ao@aAiopévo, oTn diEUBUVOT) TToU
Sivetal oTo €yypago emMoTPoPnG. MpPETTel va SIaTNPAOETE TO APXIKO KOUTI Kal Ta UAIKG GUOKEUAOTag yia TV amobfikeuon
A TNV atmoaToAr Tou TrpoidvTog TG WD. lMa va atmodeiyBei adiap@ioBrATnTta n epiodog £yyunong, EAEYETE TN AREN TG
£yyunong (ammaiTeital o apIBPog oeipds) péow g dieuBuvang http://support.wd.com. H WD dev @éper euBlvn yia Tuxov
aTTwAEIa GESOPEVWY, QVEEAPTHATOU AITIOG, AVAKTNON XAWEVWY OEDOUEVWY 1} DEDOUEVWY TTOU TIEPIEXOVTAI OE OTTOIODNTTOTE
TIPOIGV TTOU £XEl TIEPIEABEI OTNV KUPIGTNTA TNG.
Mepiopiopévn eyyonon
H WD eyyudrai 611 To Mpoidv, utré pualooyikr xprion, Ba gival, yia To Xpovikd SIGoTNHa TTou kaBopideTal TTapakdaTw,



Xwpig eAarTopaTa UNikoU Kal epyaciag kai Ba ouppop@uwveTal Pe Tig ipodiaypapé Tng WD yia autd. To xpovikd
OIGOTNHA I0XUOG TNG TTEPIOPICHEVNG EYYUNGNG EGUPTATN ATTO TN XWPa OTNV oTToia ayopdaTNKE To MPoidv TTou KATEXETE.
To XpoVIké dIGOTNHA I0XUOG TNG TTEPIOPITHEVNG EVYUNONG €ival 3 €N yia TNV TTepIoxn NG BOPEIDG, TG vETIag Kal NG
KEVTPIKAG APEPIKNG, 3 M yia TNV TiEpIoxn Tng Euprmg, Tng Méong AvatoAig kai Tng AQpIKNG Kai 3 €1 yia T TIEpIoxT
g Aaiag Tou Eipnvikol Qkeavoy, eKTOG av ATTaITeiTal SIAQOPETIKE aTTo TV IGXUOUOG VOHoBETia. To XpovIKS SIGoTnUa
10XU0G TG TIEPIOPIOHEVNG £yYUNONG EEKIVE aTTd TNV NuepopNnvia ayopdg Trou eugavigetal otny amddeign ayopds. H WD
MTTOPE, KATG TV KpioN TN, va KaBIoTa diaBEoiueg eTTekTapéveg eyyuroelg yia ayopd. H WD 6ev Ba @épel kapia euBivn
VIO OTIOIOBATTOTE ETTIOTPEPOUEVO TTPOiGV av i WD SiamoTwoel 071 To Tpoidv kAdTmke amo 1n WD 1 611 To uTtoTiBépevo
eNdTTwpa a) dev utidpxel, B) dev eival duvaro va dlopBweei e euAoyo TPOTTO, egartiag BAGRNG TTou TTPOKArBNKE
potol N WD TrapakaBel 10 TpoidV 1) y) HTTOPE va aTrodoBei o€ Kakn xpran, akataAAnAn eykardoTaan, Tpotrotoinon
(6mou TrepIAapBAavovTal N agdipeon i TO gqclpo ETIKETWV Kal TO QVOIYH ) 1) AQaipEan EGWTEPIKWY TrEPIBANUATWY,
oupTTepIAapBavopévou Tou TrAQIoiou TOTTOBETNONG, EKTOG AV TO TIPOIOV aVAPEPETAI TN AiOTA e Ta TTPOIGVTa TTou
E£TMGEXOVTAI TEEPIOPIOEVES EQYACIEG TUVTHPNONG OTT6 TO XPrOTN Kall 1) GUYKEKPIPEVN TPOTIOTIOINGT) ENTIITITEN OTIG
I0XU0UOEG 0BNyieg, OTTIWG avagépovTal aTov I0TGToTIO http:/support.wd.com), aTUXNUaA 1} EQAALEVO XEIPIOPO

EVOOW TO TIPOIOV NTaV OTNV KUPIGTNTA OTToloudATIOTE GAAOU €KTOG AT TN WD. ZUp@WVa g TOUG TTPOava@epBEVTEG
TIEPIOPIOHIOUG, N HOVOBIKN Kal GTTOKAEIOTIK Gag eyydnan Ba eivai, kard T BIGPKEIR TS WG Avw TTEPIGBOU EyyUNaNg kal
kar' emAoyr) Tng WD, n €moKeun r n avTikardoTaon Tou Mpoidviog pe 1008Uvapo 1y kaAUTePO Mpoidv. H Taparavw
eyyounon g WD emekTeiveTal O€ TMOKEUOOHEVA 1 VTIKATESTNUEVE TTIPOIGVTA YId TO UTIOAOITIO TG I0XU0UCag
TIEPIGAOU TNG apXIKNAG EyyUNoNG A via eveviivia (90) NUEPES aTTO TNV NUepouNVia aTTOCTOAG EVEG ETTIOKEUACHEVOU
QVTIKOTEOTNHEVOU TTPOIGVTOG, AVAAOYA g TO TToIdl Eival HeyaAUTEpN.

H mrapamévw Trepiopiopévn eyyUnon eivar atrokAeoTikn eyyinon g WD kal IoUel HOVO yia Ta TTpoidvTa Tou
TIWAOUVTAI WG KAIVOUPYIA. Ta EVOIKA PECT TTOU TTOPEXOVTAI OTO TIAPOV Eval QVTI ) OTTOIOUSHTIOTE Kall GAWV Twv aAAwv
EVBIKWY PECWV Kall EYYUAOEWY, PNTWY, CIWTINPWY 1) KATOXUPWHEVWY, CUpTIEPIAABAVO) :vng £VBEIKTIKG OTTOI0OBHTTOTE
CIWTINPAG EYYUNONG EUTIOPEUCIHOTNTAG 1 KATAAANAGTNTOS VIa GUYKEKPIUEVO OKOTTO Kall [3) OTIOIWVBITIOTE Kal SAwv

TwV UTTOXPEWOEWV Kal uBuvibv Tng WD yia BAGBES, oupTiepIAauBavopévwy eVBEIKTIKG TUXaiwY, CUVETTaYGUEVWY I}
EIBIKWV {NUIWV 1) OTTOINCDNTTIOTE OIKOVOIKAG ATTWAEIAG, ATTWAECBEVTWY KEPSWV A daTravwy, f aTTWAEIag SeSoPEVWY
TIOU TTPOKUTITEI ATTO | O€ OXEDN WE TNV ayopd, TN Xeron fi TNV ammédoon Tou TTPoidvTog, c(Kc')uq kai av n WD éxel
£vnUePWOET yia TNV TBaveTnTa TETOIoU €id0Ug JnuIwv. ZTiG H.M.A., HEPIKEG TTONITEIEG BEV ETTITPETTOUV TOV ATTOKAEIOUS

1] TOV TIEPIOPIOHO EKTAKTWYV 1} ATTOBETIKWV JNHIWV, ETTOPEVWG Of TIAPATIAVW TTEPIOPICHOI SV IOXUOUV Yia €04G. AUTH
£yyUnon 0ag TIAPEXEI CUYKEKPIPEVA VOUIKA OIKAIWHATA Kal EVOEXETAI VAl EXETE Kal GAAa SIKalwpara Ta oTroia Siapépouv
Q176 TIONITEIQ OE TIOAITElQL.

Me 10 Trapév, n Western Digital dnAwver 011 0 ev Adyw eGOTINOHOG €ival 08 CUMUGPPWOT HE TIG EQAPHOOTEES 0BNYiEG TOU
ZupBouAiou ¢ Eupwidikng ‘Evwang, ouptrepAapBavopévwy Twy odnyiv yia Ty HAeKTpopayvniki ZupBaromra
(2014/30/ EE), yia 1 SiaBeoipémra o1y ayopd nAEKTPOAoYIKoU UAIKOU XapnAfg mcna (2014/35 / EE) kan yia Tov
TIEPIOPIOHO TNG xpncng TIKIVOUVWY OUTIWV OE NAEKTPIKG Kl NAEKTPOVIKO E%)W)\IUUO (2011/65/EE). To TrAfipeg Keipevo g
SHAwoNg ouPPOPPWoNG oUpwva e TNV Eupwrrdikr| vopoBeoia eival diabéoipo oy aKvouer] nAekTPOVIKN dlEUBUvON:
http://mww.wdc.com/products/EUDoC.
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Vejledning til teknisk support og begreenset ansvar
Alle regioner undtagen Australien/New Zealand

VIGTIGT! Gem disse oplysninger

En soft copy (PDF) af brugervejledningen er tilgeengelig pé vores websted http://products.wd.com/docs og kan ogsa veere
forudindleest pa visse produkter eller produkt-cd (hvis en sddan medfelger). Du kan bede om en trykt kopi gennem vores
tekniske support pa http://support.wd.com. Hvis der opstér problemer, skal vi bede dig om ikke at returnere dette produkt

il formetningen inden du har leest brugervejledning omhyggeligt Du kan ogsa finde svar pa dine tekniske supportspergsmal i
vores videndatabase eller gennem vores e-mail support pa wdc.com. Hvis du har behov for hjgelp, kan du kontakte WD pa
nummeme nedenfor.

Dit WD-produkt inkluderer 30 dages fri teknisk support i lebet af den gaeldende garantiperiode for dit produkt.
30-dagsperioden starter pa datoen for din ferste telefonkontakt med WDs tekniske support. For at du kan blive holdt opdateret
om nye funktioner og services, bedes du huske at registrere dig pa http://register.wd.com. For at du kan blive holdt opdateret
om nye funktioner og services, bedes du huske at registrere dig pa.

Garantioplysninger

Udferelse af service

WD szetter pris pa at gore forretninger med dig og vil altid forsege at yde den bedste service. Hvis dette produkt krasver
vediigeholdelse, skal du enten kontakte den forhandler, du oprindeligt kebte produktet af, eller besage vores supportwebsted
pa http://support.wd.com

for at f& oplysninger om udferelse af service eller en Autorisation til returnering af materiale (RMA). Hvis det fastslés, at
produktet kan veere defekt, vil du blive givet et RMA-nummer og en vejledning i returnering af produktet. En ikke-godkendt
returnering, dvs. en returnering, der ikke er udstedt et RMA-nummer for, vil blive returneret til dig for din regning. Godkendte
returneringer skal sendes i godkendt forsendelsesemballage, der er forudbetalt og forsikret, til den adresse, som er angivet i
returneringsvejledningen. Du ber gemme den originale kasse og emballage til opbevaring eller forsendelse af WD-produktet.
Du kan f& preecis besked om garantiperioden ved at kontrollere garantiperiodens udleb (krasver serienummer) via http://
support.wd.com. WD har intet ansvar for mistede data uanset &rsagen, gendannelse af mistede data eller data indeholdt i et
produkt, der overgives til os.

Begraenset garanti

WD garanterer at produktet inden for rammerne af den tilsigtede anvendelse, i den periode der er specificeret nedenfor,

vil veere frit for defekter som felge af materialefejl eller dérlig forarbejdning, og at produktet vil stemme overens med WD's
specifikationer for det.

Gyldighedsperioden for din begreensede garanti athaenger af i hilket land it produkt blev kebt. Gy\dlghedspenoden for

din begreensede garanti er 3 &r i Nord-, Syd- og Centralamerika, 3 &r i Europa, Mellemesten og Afrika, og 3 &r i Asien og
Stillehavsregionen medmindre andet er fastsat ved lov. Gyldighedsperioden for din begresnsede garanti starter p& den
kebsdato der fremgar af din kebskvittering. WD kan efter eget sken forleenge garantier, der kan kebes. WD har intet ansvar
for et returneret produkt, hvis WD afger, at produktet er stjdlet fra WD, eller at den pastaede mangel a) ikke er til stede, b) ikke
kan afhjeelpes pa rimelig vis pga. en skade, der er opstaet, inden WD modtog produktet, eller c) kan henferes til forkert brug,
ukorrekt installation, gendring (herunder fiernelse eller beskadigelse af maerkater og &bning eller fiernelse af det ydre kabinet,
medmindre produktet findes pa listen med produkter med begraenset brugervedligeholdelse, og den pagasldende eendring
er omfattet af de geeldende instruktioner som angivet pa http://support.wd.com), uheld eller forkert handtering, mens det er i en
anden persons besiddelse end WD. | henhold til ovenstaende, specificerede begreensninger, er din eneste og udelukkende garanti,
under garantiperioden, som specificeret nedenfor og efter WDs sken, reparation eller udskiftning af dette produkt med et
tilsvarende eller bedre produkt. WD's naevnte garanti udvides til reparerede eller erstattede produkter i den leengste af folgende
to perioder: | resten af den oprindeligt geeldende garantiperiode eller halvfems (90) dage fra afsendelse af det reparerede eller
erstattede produkt.

Den neevnte begreensede garanti er WD’s eneste garanti og geelder kun produkter, der er solgt som nye. De her anforte
befejelser erstatter a) alle andre befejelser og garantier, sével udtrykkelige som underforstéede, herunder, men ikke begraenset
til, underforstaede garantier vedrerende salgbarhed eller egnethed til et bestemt formal, og b) WD's forpligtelser og ansvar for
skader, herunder, men ikke begraenset til, haendelige skader, felgeskader eller szerlige skader eller nogen form for ekonomisk
tab, mistet indtjening eller udgifter eller mistede data, der skyldes eller kan henferes til keb eller brug af produktet eller dets
ydelse, heller ikike selvom WD er gjort bekendt med risikoen for sédanne skader. | USA tillader visse stater ikke udeladelse eller
begraensning af heendelige skader eller felgeskader, s& ovennaavnte begraensninger geelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder, og du kan ogsé have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat.

Western Digital erkleerer hermed, at dette produkt opfylder kravene i geeldende relevante EU-direktiver, herunder EMC-
direktivet (2014/30/EU), lavspeendingsdirektivet (2014/35/EU) og RoHS-direktivet (2011/65/EU). Den komplette EU-
overensstemmelseserklaering kan lasses pa felgende link: hitp:/Avww.wdc.com/products/EUDOC.

Teknisen tuen ja rajoitetun takuun opas
Kaikki alueet paitsi Australia/Uusi-Seelanti

TARKEAA! Tallenna ndmaé tiedot

Kéayttboppaasta on tiedostoversio (PDF) sivustollamme http://products.wd.com/docs, ja se on liséksi tallennettu tiettyihin
tuotteisiin tai tuote-CDille (jos mukana). Painettu kappale voidaan pyytaa teknisen tuen sivustoltamme http://support.wd.com.
Jos esiin tulee ongelmia, ala palauta tata tuotetta likkeeseen ennen kuin olet tarkkaan lukenut kayttboppaan. Saat myos
vastauksia teknisen tuen kysymyksiin knowledge base -tietokannastamme tai s&hkopostitse tukipalvelultamme osoitteessa
http://support.wd.com. Jos tarvitset apua, soita WD:lle ylla mainituilla numeroilla. WD-tuotteellasi on iimainen 30 péivan
tekninen tuki tuotteen takuuaikana. 30 péivén alka alkaa sind paivana, jolloin ensimmaéisté kertaa soitat WD:n tekniseen tukeen.
Jotta voimme lahettaa sinulle tietoja uusista toiminnoista ja palveluista, rekisterdi tuote verkossa osoitteessa http://register.
wd.com.

Takuutietoja

Huoltopalveluiden saaminen

WD arvostaa asiakkuuttasi ja pyrkii aina tarjoamaan parasta palvelua. Jos tdmé tuote vaatii huoltoa, ota yhteytté

joko tuotteen myyjéén tai kdy tuotetuen sivustossamme http://support.wd.com, josta saaat tietoja huollon

Jérjestémisesta tal palautusvaltuutuksen (RMA) saamisesta. Jos tuotteen todetaan olevan mahdollisesti viallinen, saat
RMApalautusvaltuutusnumeron ja ohjeet tuotteen palauttamiseen. Valtuuttamaton tuotepalautus (RMA-numeroa ei ole annettu)
palautetaan sinulle omalla kustannuksellasi. Valtuutetut tuotepalautukset on tehtévé hyvaksytyssé kuljetuspakkauksessa,
Jonka l&hetys- ja vakuutusmaksu on maksettu. Tuote on palautettava palautusasiakirjoissa mainittuun osoitteeseen. Séilyta
alkuperéinen laatikko ja alkuperéiset pakkausmateriaalit WD-tuotteen varastointia tai lahetysté varten. Voit tarkistaa tarkan
takuuajan osoitteessa http://support.wd.com (tuotteen sarjanumero vaaditaan). WD ei koskaan vastaa havinneista tiedoista
tietojen havidmisen syysta riippumatta, menetettyjen tietojen palautuksesta tai haltuunsa saaman tuotteen tiedoista.
Rajoitettu takuu

WD takaa, etta tuote tulee normaalikéytéssa olemaan alla mainitun ajanjakson vapaa vioista materiaalissa ja valmistuksessa

ja noudattaa WD:n maéritteitd. Rajoitetun takuun kestoaika rippuu siitd, misté maasta Tuote hankittiin. Rajoitetun takuun
kestoaika on 3 vuotta Pohjois-, Etelé- ja Keski-Amerikassa, 3 vuotta Euroopassa, Lahi-ldassa ja Afrikassa ja 3 vuotta Aasiassa
Tyynen Valtameren alueilla, paitsi jos laki toisin maaréa. Rajoitettu takuu alkaa ostokuitin paivémaérana. WD voi omasta
paatdksestadn tuoda lagjennettuja takuita myyntiin. WD ei vastaa millaan tavalla WD:lle palautetusta tuotteesta, jos WD toteaa
tuotteen olevan WD:It varastettu tai etté véitetty vika a) ei ole olemassa, b) on sellainen, ettei sité voida kohtuudella korvata
johtuen ennen WD:lle saapumista aiheutuneista vaurioista tai ¢) aiheutuu vaérinkéytdstd, vaéréasté asennuksesta, tuotteen
muuttamisesta (mukaan lukien merkintdjen poisto tai muuttaminen ja ulkoisten koteloiden, mukaan lukien asennuskehikon,
avaaminen tai irrottaminen, ellei tuote lukeudu kayttajan rajoitetusti itse huollettaviin laitteisiin ja ellei muutos ole ohjeiden
mukainen, katso http://support.wd.com), aiheutuu onnettomuudesta tai vaarasta késittelytavasta tuotteen ollessa jonkin
muun tahon kuin WI allussa. Takuuaikana olet oikeutettu vain tuotteen korjaukseen tai vaihtoon vastaavaan tai parempaan
tuotteeseen WD:n paét n mukaisesti ylla olevien rajoitusten mukaisesti. Korjatuille/uusille tuotteille annetaan takuu
alkuperéisen takuuajan jaliella olevaksi ajaksi tai yndeksaksikymmeneksi (90) paivaksi lahetyspéivamaarastd, pidemman
takuuajan ratkaistessa.

Tassa esitetty rajoitettu takuu on ainoa WD:n myontamé takuu ja se koskee vain uusina myytyja tuotteita. Téssé esitetyt
takuutoimet annetaan a) kaikkien muiden suorien tai epasuorien takuiden tai takuutoimien sijaan, mukaan lukien rajoituksetta
kaikki epasuorat kaupattavuutta tai tiettyyn kayttGtarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut b) kaikkien muiden WD:n
vastuusuhteiden asemesta, mukaan lukien onnettomuudet, seurannaisvahingot, erityisvahingot tai taloudelliset menetykset,
likevoiton menetys tai muut kulut tai tietojen menetys, joka littyy jollakin tavalla tuotteen ostoon, kéyttdon tai suorituskykyyn.
Nama rajoitukset ovat voimassa, vaikika WD:lle olisi imoitettu téllaisten vahinkojen mahdolisuudesta. Yhdysvalloissa tiettyjen
osavaltioiden lainsaadanto ei salli satunnaisten tai seurannaisvahinkojen poissulkemista tai rajoitusta, joten edella esitetty
rajoitus tai poissulkeminen ei ehka koske sinua. Sinulla voi olla my6s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat paikallisen lainséadannén
mukaan.

Western Digital imoittaa taten laitteen noudattavan soveltuvia Euroopan Unionin direktiiveja, mukaan lukien EMC-direkdtiivia
(2014/30/EU), pienjannitedirektiivia (2014/35/EU), RoHS-direktiivia (2011/65/EU). EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on
kokonaisuudessaan saat: seura ta Internet-osoitteesta: http://www.wdc.com/products/EUDoC.

Guide for teknisk support och begransad garanti
Alla regioner forutom Australien/Nya Zeeland

VIKTIGT! Spara den hér informationen

En e-version (PDF) av Anvandarhandboken finns pé vér webbplats, http://products.wd.com/docs, och finns dven inlagd pa
vissa produkter eller pa produkt-cd:n (om sadan ingdr). En tryckt version kan begéras via vér tekniska support-webb
pa http://support.wd.com. Om du stoter p& problem ska du l4sa anvandarhandboken noga innan du lamnar in produkten

till terforsaljaren dar den koptes. Du kan &ven f svar pa tekniska supportfréagor via vér kunskapsbas eller e-postsupport pa
http://support.wd.com. Om du &ndé vill ha hjlp &r du valkommen att kontakta WD pé telefonnumren ovan.

WD-produkten inkluderar 30 dagars gratis teknisk support under den garantiperiod som géller for produkten.
30-dagarsperioden pabdrias det datum du forsta gdngen har telefonkontakt med WD:s tekniska support. For att hjalpa oss
att hélla dig informerad om nya funktioner och tianster ber vi dig att komma ih&g att anvénda online-registreringen pa http://
registerwd.com.

Garantiinformation

Erhalla service

WD férstar dina affarsbehov och forsoker alltid att ge dig basta majiga service. Om produkten behdver service kan du kontakta
aterforséljaren dér du képte produkten eller besotka var webbplats for produktsupport pa http://support.wd.com for information
om hur du erhdller service och ett returnummer (RMA). Om det faststélls att produkten kan vara felaktig eller trasig far du ett
RMA-nummer och anvisningar om hur produkten ska skickas tilloaka. En icke-auktoriserad &tersandning (dvs. en som inte har
tildelats nagot RMA-nummer) skickas tillbaka till dig pa din bekostnad. Auktoriserade atersandningar maste skickas i godkant
transportemballage, med frakt och frsakring betald, till den adress som anges i étersandningsdokumentet. Originalkartongen
och férpackningsmaterialet bér behéllas for forvaring eller transport av din WD-produkt. Fér att slutgiltigt faststélla garantiperioden,
kontrollera garantins utgangsdatum (serienummer krévs) via http://support.wd.com. WD pétar sig inget ansvar for férlorade data
oberoende av orsaken, atervinnande av férlorade data eller data som finns i en produkt som placerats i dess &go.

Begrénsad garanti

WD garanterar att produkten, under sin normala anvandning, kommer att vara fri frén fel i material och utférande och kommer
att uppfylla WD:s specifikationer dérav. Den begrénsade garantins omfattning beror pa vilket land produkten kopts i. Din
begransade garanti géller i 3 &r i Nord-, Syd- och Centralamerikanska regionen, 3 &r i regionen Europa, Mellanéstern och
Afrka och 3 ar i Asien och Stillahavsomradet, om ej lagen féreskriver annat. Din begrénsade garantiperiod skall inledas pa det
inkdpsdatum som visas pa ditt inkdpskvitto. WD kan efter eget gottfinnande gora utokade garantier tilgangliga for inkop. WD
har inget ansvar for ndgon produkt som returneras om WD beslutar att produkten var stulen fran WD eller att den havdade
defekten a) inte &r nérvarande, b) inte rimligen kan korrigeras pa grund av skador som intréffat innan WD mottar produkten, eller
¢) beror pa missbruk, felaktig installation, andring (inklusive borttagning eller utpldnande av etiketter och éppnande eller borttagande
av externa kabinett/k&por, inklusive monteringsinfattningen, om inte produkten ar med pa listan Gver produkter dér anvandarna
sjéiva kan utféra begransad service och den specifika dndringen ligger inom ramen for tilampliga instruktioner, som éterfinns
pa http://support.wd.com), olyckshandelse eller misskétsel medan produkten innehas av négon annan an WD. Med forbehall
6r de begransningar som anges ovan, ska din enda och exklusiva garanti, under garantiperioden som anges ovan och i
enlighet med WD:s val, vara reparation eller utbyte av Produkt mot en likvérdig eller béttre produkt. WD:s ovanstdende garanti
skall utstrackas att omfatta reparerade eller utbytta produkter for differens i den tillampliga ursprungliga garantiperioden eller
nittio (90) dagar fran leverans av en reparerad eller ersatt produkt, beroende pa vilket som &r langre.

Den foreliggande begransade garantin &r WD:s enda garanti och géller endast for produkter som sélts som nya. De
gottgérelser som framgar héri ersétter a) alla andra gottgdrelser och garantier, vare sig uttryckta, underforstadda eller
lagstadgade, inklusive men inte begrénsade till eventuella underforstadda garantier for séljbarhet eller limplighet for ett
speciellt syfte och b) alla eventuella skadesténdsansvar och skyldigheter for, inklusive men inte begrénsat till oavsiktliga skador,
folidskador eller speciella skador, eller eventuella finansiella forluster, forlorad vinst eller kostnader, eller fériorade data pé& grund
av eller i samband med kdp, anvandning eller prestanda hos produkten, ocksé om WD har informerats om risken for dylika
skador. | USA tilléter vissa stater inte uteslutning eller begransningar for oférutsedda eller félidskador, varfér begréansningarna
ovan eventuellt inte géller for dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska réttigheter och du kan ocksa ha ytterligare réttigheter
som varierar frén stat till stat.

Western Digital intygar hdrmed att denna utrustning uppfyller kraven i tilampliga EU-direktiv, inklusive EMC-direktivet (2014/30/
EU), Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU) och RoHS-direktivet (2011/65/EU) . Den fullstandiga texten i EU-forsékran om
overensstammelse finns tillganglig pa foliande internetadress: http:/Awww.wdc.com/products/EUDoC.

Veiledning til teknisk stgtte og begrenset garanti
Alle regioner med unntak av Australia/New Zeeland

VIKTIG! Ta vare pa denne informasjonen

En elektronisk versjon (PDF) av brukerveiledningen er tilgiengelig pé vére nettsider (http://products.wd.com/docs), og er ogsé
lastet inn pé enkelte av vére produkter, eller pé produktets CD-plate (Hvis en CD-plate er vedlagt). Det er mulig abeom

en trykt versjon via vére tekniske kundesider pa http://support.wd.com. Hvis det skul\e oppsta et problem ber vi deg lese
brukerhandboken noye for du relumerer dette produktet til fornandleren. Du kan ogsé finne svar pa tekniske spersmal i
kunnskapsdatabasen eller ved & sende en e-postmelding til http://support.wd.com. Dersom du fortsatt trenger hielp, ta
kontakt med WD pa telefonnummeret gitt ovenfor.

WD-produktet leveres med 30 dagers gratis teknisk stette i gjeldende garantiperiode for produktet. 30-dagersperioden
begynner den dagen du ferst tar kontakt med teknisk stette hos WD per telefon. Hielp oss med & holde deg informert om
nye funksjoner og tienester - husk & registrere deg pa Internett pa http://register.wd.com

Garantiinformasjon

Service

WD verdsetter deg som kunde og vil alltid forseke & gi deg den beste service. Hvis dette produktet trenger vedlikehold,
kontakt enten selgeren som produktet opprinnelig ble kjept fra, eller besek var nettside for produktstette pa http://support.
wd.com for informasjon om hvordan du kan fa service eller en Return Material Authorization (returautorisasjon — RMA). Hvis
det fastslas at Produktet kan vaere defekt, vil du motta et RMA-nummer og en veiledning om retur av Produktet. En uautorisert
retur (dvs. en som det ikke er utstedt et RMA-nummer for), vil bli returnert for din kostnad. Autorisert retur mé sendes i en
godkjent forsendelsesbeholder, forndndsbetalt og forsikret, til adressen som er oppgitt pé returpapirene. Du ber oppbevare
originalembuallasjen for lagring eller forsendelse av ditt WD-produkt. For & finne den neyaktige garantiperioden, kontrolleres
garantiutlopsdato (serienummer pakrevet) via http://support.wd.com. WD pétar seg intet ansvar for tapte data, uansett &rsak,
gienoppretting av tapte data eller data som finnes i et produkt som blir overlevert WD.

Begrenset garanti

WD garanterer at produktet vil, giennom dets normale bruk, i lepet av perioden def\nert nedenfor, veere fri for defekter i
materiale og utferelse og vil séledes samsvare med WD sin spesifikasjon. Perioden pa den begrensede garantien avhenger
avi hviket land produktet ble Kjept. Perioden pé den begrensede garantien er 3 &r i Nord-, Ser- og Mellom-Amerika, 3 ari
Europa, Midtesten og Afrika og 3 &r i Asia og Stillehavsregionen, med mindre annet er Iovmesswg pékrevet. Perioden pa den
begrensede garantien begynner pa kjopsdatoen som vises pa kvitteringen. WD kan etter egen vurdering tilby at man kan
kjope utvidet garanti. WD tar ikke ansvar for produkter som returneres hvis WD fastslér at produktet er stjdlet fra WD eller
dersom den angivelige feilen a) ikke finnes, b) ikike kan rettes pa en tilfredsstillende mate pa grunn av skader som er oppstatt
for WD mottok produktet eller ¢) har veert utsatt for feil bruk, feil installasjon, endringer (inklusive fierning eller sletting av
etiketter og dpning eller fiering av ytre deksler, inkludert festerammen, med mindre produktet star pa listen over produkter

som i begrenset grad kan vedlikeholdes av brukeren og den spesifikke endringen er utfert innen omfanget av de gjeldende
instruksjonene pa http://support.wd.com), ulykke eller feilhandtering nér i besittelse av andre enn WD. Med utgangspunkt i
begrensningene ovenfor er den eneste garantirettigheten at produktet repareres eller skiftes ut innenfor garantiperioden som
er angitt ovenfor, etter WDs valg, reparasjon eller utskifting av Produktet med et tilsvarende eller bedre produkt. Den nevnte
garantien fra WD omfatter reparerte eller utskiftede produkter i resten av den opprinnelige garantiperioden eller i nitti (90)
dager fra utsendelsesdato for det reparerte eller utskiftede produktet, etter hva som er lengst.

Den ovennevnte begrensede garantien er WDs eneste garanti og gjelder bare for produkter som er solgt som nye. Tiltakene
som nevnes her er gieldende i stedet for a) alle andre tiltak og garantier, uttrykkelig nevnt, underforstétt eller lovbestemt,
inkludert, men ikke begrenset til enhver impilisitt garanti for salgbarhet eller egnethet for et bestemt formél, og b) alle
forpliktelser og ansvar for WD for skader inkludert, men ikke begrenset til ulykker, konsekvenser eller spesielle skader, eller
noe finansielt tap, tapte fortjenester eller utgifter, eller tapte data som métte oppsta fra eller i forbindelse med Kjop, bruk

eller ytelse for produktet, selv om WD er blitt advart om farer for slike skader. Ettersom enkelte delstater i USA ikke tillater
fraskrivelse eller begrensning av ansvar for felgeskade eller tifeldig skade, kan det hende at ovennevnte begrensning ikke
gjelder for deg. Denne garantien gir spesifikke juridiske rettigheter;, og du kan ogsa ha andre rettigheter som varierer fra delstat
til delstat.

Western Digital erklaerer med dette at dette systemet samsvarer med gjeldende EU-direktiver (rddsdirektiver), inkludert
EMC-direktivet (2014/30/EU), Lavspenningsdirektivet (2014/35/EU) og RoHS Direktivet (2011/65/EU). Den fulle teksten til EU-
samsvarserkleeringen finnes pé felgende internettadresse: http:/Avww.wdc.com/products/EUDoC.

Technicka podpora a priru¢ka obmedzenej zaruky
V3etky regiony okrem Australie/Nového Zélandu

DOLEZITE! Ulozte si tieto informacie

Softvérova verzia prirucky pouzivatela (vo formate PDF) je k dispozicii na nasej internetovej stranke http:/products.
wd.com/docs, a mbZe byt tiez nahrana vo vyrobku alebo na disku CD (ak je sucastou balenia). Tlaéenu verziu si mozete
vyziadat od nasej technickej podpory na strankach http://support.wd.com. Ak by ste narazili na akykolvek problém,
nevracaijte tento vyrobok do predajne skér, ako si starostlivo precitate priru¢ku pouZivatela. Odpovede na otazky
adresované technickej podpore najdete aj v nasej databaze vedomosti (Knowledge Base) alebo ich dostanete cestou
podpory e-mailom na adrese http://support.wd.com. Ak nadalej potrebujete pomoc, kontaktujte spoloénost WD na vyssie
uvedenych ¢islach. Sti¢astou dodavky vasho vyrobku znacky WD je aj 30-dennd bezplatna technicka podpora pocas platnej
zarucnej doby na vas vyrobok. Tato 30-denné lehota zacina plynat od datumu vasho prvého telefonického kontaktu s
technickou podporou WD. Nezabudnite sa zaregistrovat online na adrese http://register.wd.com. PoméZete nam tak
informovat vas o novych funkciach a sluzbach.

Informacie o zaruke

Ziskanie servisu

Spolocnost WD si vazi, Ze ste sa rozhodli pre fiu, a vzdy sa vam bude snaZit poskytnit o najlepsi servis. Ak tento
produkt vyZaduje udrzbu, obrétte sa na predajcu, od ktorého ste produkt zakupili alebo navstivte nasu internetov
stranku podpory vyrobku na adrese http:/support.wd.com a vyhladajte informacie ako ziskat servis alebo reklamaciu
(Return Material Authorization; RMA). Ak sa zisti, Ze vyrobok moze byt chybny, dostanete ¢islo RMA a pokyny na
vratenie vyrobku. Neopravnene vrateny vyrobok (t.j. vyrobok, na ktory nebolo vydané reklamaéné &islo RMA) vam bude
vrateny na vase naklady. Opravnene vratené vyrobky sa musia posielat v schvalenom prepravnom obale, s vyplatenym
prepravnym a poistenim, na adresu uvedenu na tlaive vratenia tovaru. Na uchovavanie a posielanie vasho vyrobku
spolo¢nosti WD si odloZte pévodnu krabicu a obalovy materiél. Dobu platnosti zaruky presvedgivo overite skontrolovanim
doby uplynutia zaruky (potrebné je vyrobné ¢islo) prostrednictvom internetovej stranky http://support.wd.com. Spolo¢nost
WD nezodpoveda za stratu dat, bez ohfadu na pri¢inu, za obnovenie stratenych dat, ani za data, ktoré sa nachadzaju v
akomkolvek vyrobku, ktory jej bol zvereny.

Obmedzena zéruka

WD ruci za to, Ze na vyrobku sa po¢as obdobia definovaného v nasledujlicej €asti pri pouZivani normalnym spdsobom
nebudu vyskytovat chyby materidlu, bude bez portich spésobenych vyrobou a bude v stilade so $pecifikéciou WD.
Podmienky vasej obmedzenej zaruky zavisia od krajiny, kde bol vyrobok zakupeny. Doba obmedzenej zaruky je 3 roky
pre oblast Severnej, Juznej a Strednej Ameriky, 3 roky pre Eurépu, Stredny vychod a Afriku a 3 roky pre oblast Azie

a Pacifiku, pokial prévna Uprava nevyzaduje inak. Toto obdobie obmedzenej zaruky sa zacina driom kipy, ktory je
uvedeny na vaSom doklade o kupe. Spolo¢nost WD vam méze podla svojho uvazenia umoznit' zakupeni rozsirenych
zaruk. Spolo¢nost WD nenesie ziadnu zodpovednost za Ziaden vrateny vyrobok, ak WD urci, Ze vyrobok bol WD
odcudzeny alebo Ze tdajna porucha a) neexistuje, b) neméze byt primerane odstranena kvoli poskodeniu, ku ktorému
doslo predtym, nez bol vyrobok doruceny spolocnosti WD, alebo c) Ze chybu mozno pripisat nespravnemu pouzivaniu,
nespravnej indtalécii, pozmeneniu (véitane odstranenia alebo zmazania titkov alebo otvorenia ¢i odstranenia vonkajsich
krytov, vratane montazneho ramu, s vynimkou, Ze vyrobok je na zozname vyrobkov s obmedzenou moznostou servisu
pouzivatelom a predmetna zmena spada do posobnosti prislusnych pokynov, ktoré sa nachadzajui na http://support.
wd.com), nehode alebo nespravnemu zaobchadzaniu s vyrobkom, kym tento bol v drzbe niekoho iného ako WD. V
stlade s vy3Sie uvedenymi obmedzeniami, vasou jedinou a vyhradnou zarukou je to, Ze pocas zaruénej doby uvedenej
vysSie vam bude na zaklade rozhodnutia spolocnosti WD vyrobok bud opraveny alebo vymeneny za rovnaky alebo lepsi
produkt. Viy$Sie uvedend zaruka poskytovana spolocnostou WD sa vztahuije aj na opravené alebo vymenené vyrobky
po dobu zostavajliceho Casu pévodne; zaruky alebo devatdesiat (90) dni od dodania opraveného alebo vymeneného
vyrobku, podra toho, ktora doba je dlhs
Vys$ie uvedena obmedzena zaruka je jedinou zarukou WD a plati len pre vyrobky predané ako nové. Napravné
prostriedky tu poskytnuté nahradzaju a) akékolvek a véetky dalSie napravné prostriedky a zaruky, &i uz vyslovné,
implikované alebo zakonné, vratane, avak bez obmedzenia, akejkolvek implikovanej zaruky obchodovatelnosti alebo
vhodnosti na konkrétny tcel, a b) akékolvek a vietky zavézky a zodpovednosti WD za Skody vratane, avSak bez
obmedzenia na tu uvedené priklady, nahodnych, naslednych, alebo osobitnych $kéd, alebo akychkolvek finanénych
strat, zmareného zisku alebo vydavkov, alebo straty dat, zapric¢inenych alebo vzniknutych v stvislosti s kiipou, pouZitim
alebo fungovanim vyrobku, dokonca aj ked bola spolo¢nost WD upozornena na moznost takychto $kod. V USA niektoré
Staty nedovoluju vylicenie alebo obmedzenie néhodnych alebo naslednych 8kéd, preto sa vyssie uvedené obmedzenia
nemusia na vas vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje osobitné pravne naroky, moZete véak mat aj dalsie prava, ktoré
sa lisia od Statu k Statu.

Western Digital vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s platnymi smernicami Eurépskej unie, vratane Smernice EMC
(2014/30/EU), Smernice o nizkom napéti (2014/35/EU) a Smernice RoHS (2011/65/EU). Uplné znenie vyhlasenia o
zhode s predpismi EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http:/Avww.wdc.com/products/EUDoC.

Informace k technické podpofe a omezené zaruce
V3echny regiony kromé Australie/Nového Zélandu

DULEZITE! Uschovejte tyto informace

Softwarova verze uzivatelske pfirucky (ve formatu PDF) je k dispozici na nasi webove strance http:/products.wd.com/
docs, a mliZe byt také nahrana ve vyrobku nebo na disku CD (je-li sougasti baleni). Tisténou verzi si mizete vyzadat od
nasi technicke podpory na strankach http:/support.wd.com. Pokud se setkate s néjakym problémem, nevracejte tento
vyrobek prodejci, dokud si peclivé neprectete uzivatelskou prirucku. Odpovédi na technické dotazy mizete vyhledavat
také v nasi databazi znalosti Knowledge Base nebo prostfednictvim e-mailové podpory na adrese http://support.wd.com.
Pokud i nadale potfebujete pomoc, kontaktujte spole¢nost Western Digital na telefonnich ¢islech uvedenych vyse.

Na tento vyrobek WD se vztahuje 30denni bezplatna technické podpora béhem zaruéni doby platné pro dany vyrobek.
Tato 30denni doba zac¢ina dnem, kdy poprvé telefonicky kontaktujete technickou podporu WD. Chcete-li byt informovani
o novych funkcich a sluzbach, nezapomerite se zaregistrovat online na adrese http:/register.wd.com.

Informace o zaruce

Jak obdrzet servis

Spolecnost WD si vazi Vaseho nakupu a vzdy se snazi poskytovat co nejlepsi sluzby. Pokud tento vyrobek vyZaduje udrzbu,
obratte se na prodejce, od kterého jste vyrobek ptvodné zakoupili, nebo navstivte nase webové stranky technické
podpory vyrobki http://support.wd.com, kde najdete informace o tom, jak obdrzet servis nebo autorizaci na vraceni
materialu (Return Material Authorization, RMA). Bude-li rozhodnuto, Ze vyrobek muze byt zavadny, obdrzite Cislo RMAa
pokyny k vraceni vyrobku. Neopravnéné vraceny vyrobek (tj. vyrobek, pro néjz nebylo vydano ¢islo RMA) Vam bude
vracen na Vase naklady. Opravnéna vraceni musi byt zaslana ve schvaleném obalu, pfedplacena a pojiténa, na adresu
uvedenou na dokumentu o vraceni. Uschovejte ptivodni krabici a balici material pro pfipad uloZeni ¢i poslani vyrobku
WD. Zéruéni Ihitu Ize jednoznaéné urcit kontrolou data vyprSeni zaruky (je tfeba zadat sériové ¢islo) pres http://support.
wd.com. Spole¢nost WD nenese Zadnou odpovédnost za ztratu dat bez ohledu na pficinu, za obnoveni ztracenych dat
nebo za data v jakémkoli vyrobku, ktery byl pfedan do jejiho viastnictvi.

Omezena zaruka

Spolecnost WD zarucuije, Ze produkt v souladu s podminkami béZného uzivani bude po dobu definovanou nize bez
materidlovych defektl a vyrobnich vad a bude odpovidat specifikacim spolecnosti WD. Doba omezené zaruky zavisi na
zemi, ve které byl produkt zakoupen. Doba omezené zaruky je 3 roky v regionu Severni, Jizni a Stfedni Ameriky, 3 roky
v Evropé, regionu Stredniho Vychodu a Afriky a 3 roky v regionu Pacifické Asie, pokud neni zakonem vyzadovano jinak.
Doba omezené zaruky nabyva platnosti dnem prodeje, ktery naleznete na uctence. Spolecnost WD vam miize dle svého
uvazeni umoznit zakoupeni rozsifenych zaruk. Spolecnost WD nenese odpovédnost za vraceny produkt v pripadé, ze
byl produkt spolecnosti WD odcizen nebo Ze hlasena vada a) neexistuje, b) nelze ji opravit z divodu poskozeni produktu
spolecnosti WD predtim, nez byl pfijat vyrobcem, nebo c) je disledkem zneuZiti, nespravné instalace, tprav (véetné
odstranéni Stitk(i a otevieni nebo sejmuti vnéjsich kryttl) (pokud se produkt nenachazi v seznamu produktt castecné
opravitelnych uZivatelem a tprava neni v rozsahu platnych pokynu, které Ize nalézt na adrese http://support.wd.com),
nehody nebo nespravné manipulace jinou osobou nez zaméstnancem spole¢nosti WD. V souladu s vySe uvedenymi
omezenimi je vasi jedinou a vyhradni zarukou to, Ze béhem zaruéni doby uvedené vyse vam bude na zakladé rozhodnuti
spole¢nosti WD vyrobek bud opraven, nebo vyménén za stejny nebo lepsi produkt. Pfedchozi zaruka spole¢nosti WD
bude rozsifena na opravené nebo vymeénéné produkty po zbytek doby pivodni zaruky nebo po dobu devadesati (90)
dnli od data odeslani opraveného nebo vyménéného produktu podle toho, které obdobi je delsi.

Predchazejici omezena zaruka je jedinou zarukou spolecnosti WD a vztahuje se jen na vyrobky prodané jako nové.
Napravné prostiedky zde uvedené jsou namisto a) jakychkoli a vech ostatnich népravnych prostredki a zaruk, at uz
vyféenych, zahmutych nebo zakonnych, véetné, ale ne omezenych na jakoukoli zahrutou zaruku obchodovatelnosti
nebo zpusobilosti ke specifickému tcelu a b) jakychkoli a vSech zavazki a odpovédnosti spolecnosti WD za Skody,
vcetné, ale ne omezenych na nahodné, nasledné nebo zvlastni skody, nebo jakékoli financni ztraty, ztracené zisky &i
vydaje, nebo ztratu dat vzniklou ve spojitosti s nakupem, uzivanim nebo vykonnosti vyrobku, i kdyz byla spole¢nost

WD uvédoména o moznosti takovych Skod. Ve Spojenych statech nékteré staty nepovoluji vylouceni nebo omezeni
nahodnych ¢i naslednych $kod, ¢imz se vySe uvedena omezeni nemusi vztahovat na Vas. Tato zaruka Vam dava
specificka prava a je mozné, Ze mate prava dalsi, v zavislosti na statu.

Western Digital timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je piné v souladu s pouzitelnymi smérnicemi Rady Evropske unie,
véetné smérice o harmonizaci pravnich predpisu Clenskych stat tykajicich se elektromagnetické kompatibility (2014/30/
EU), smémice o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych stata tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro
pouzivani v urgitych mezich napéti na trh (2014/35/EU) a smérnice 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich (2011/65/EU). Piné znéni EU prohlaseni o shodé je dostupné na nasledujici
internetové adrese: http://www.wdc.com/products/EUDoC.

Utmutaté a miiszaki tamogatashoz és a korlatozott jotallashoz
Minden régio, kivéve Ausztralia és Uj-Zéland

FONTOS! Orizze meg ezeket az informaciokat

A Felhasznaldi kézikényv szoftveres példanya (PDF) rendelkezésre all a weboldalunkon a http://products.wd.com/
docs cimen, és bizonyos termékek esetén megtalalhato eldre feltdltve vagy a CD mellékleten (ha van). Nyomtatott
példany kérhet6 a miiszaki timogatas weboldalén keresztiil a http:/support.wd.com cimen. Ha barmilyen problémaja
tamad, kérjiik, miel6tt visszakiildi a terméket, tegye lehetévé szamunkra, hogy megprobaljuk megoldani azt. A legtébb
miiszaki kérdésre valaszt talél a tudas-adatbazisunkban vagy az e-mailes tamogato szolgaltatasunkon keresztil a
http://support.wd.com weboldalon. Ha nem &ll rendelkezésre valasz, vagy ha Onnek ez vonzébb, kérjiik vegye fel a
kapcsolatot a WD-vel a fent talalhato telefonszamok kozll az Onnek legmegfelelébbel.

Ajotallasi id6szak alatt a termékhez 30 napos ingyenes telefonos tAmogatas jar. A 30 napos idészak akkor indul,

amikor On elészor felhivia a WD miszaki tamogatasat. Az e-mailes tdmogatas a jotallas teljes idejére ingyenes és a
kiterjedt tudas-adatbazisunk napi 24 éraban, a hét minden napjan rendelkezésre all. Annak érdekében, hogy az uj
funkciokrdl és szolgaltatasokrél mindig téjékozott maradjon, ne felejtse el a terméket online regisztraini a kovetkez6
weboldalon:http://register.wd.com.

Jotallasi informaciok

Szolgaltatas igénybevétele

AWD értékeli az On (izleti tevékenységét, és mindig a lehetd legjobb szolgaltatast igyekszik nydjtani. Amennyiben

a termek karbantartasra szorul, forduljon a forgalmazéhoz, akitél eredetileg vasarolta a termeket, vagy latogasson el

a terméktamogatd weboldalra a http:/support.wd.com cimen, ahol informaciokat talél a szolgaltatas vagy a termék-
visszakiildési jovahagyas (Return Material Authorization - RMA) igénybevételére vonatkozéan. Ha a termék hibasnak
bizonyul, akkor On kap egy RMA szamot, illetve instrukcickat a termék visszakiildésére vonatkozéan. Egy jovahagyott
csereterméket (azaz olyat, amelyre nem bocsatottak ki RMA szamot) kildink Onnek, melynek koltségét Onnek kell
megtériteni. A gvahagyon cseretermékeket a jovahagyott szallitéi csomagolasban, elére kifizetve és biztositva kell
kiszallitani az On &ltal megadott cimre. A termék eredeti dobozat és csomagoléanyagait meg kell &rizni a WD termék
tarolésahoz és szallitasahoz. A jotallasi idészak meghosszabbitasahoz ellendrizze a jotallas lejartat (a sorozatszam
sziikséges hozza) a http://support.wd.com weboldalon. AWD semmilyen kérilmények kozétt sem vallal felelésséget a
hozza eljuttatott termékeken tarolt adatok elvesztéséért vagy adatok biztonsagi mentéséeérty.

Korlatozott jotallas

WD garantalja, hogy a termék normal hasznalat esetén az alabbiakban meghatarozott idétartamig anyag- es gyartasi
hibatdél mentes és megfelel a WD termék miiszaki leirasanak. A korlatozott j6tallas idétartama az orszagtol fiigg,
amelyben a terméket vasarolta. A korlatozott jotallas idétartama 3 év az Eszak-, Dél- és Kozép-Amerikai régioban, 3 év
Eurdpaban, a Kézel keleti és az Afrikai régioban és 3 év a Délkelet- Azsiai regloban hacsak a torvény masképp elé nem
irja. A korlatozott jotallas idStartama a vasarlas datumatol kezdddik, amely a vasarlast bizonyit6 nyugtan szerepel. AWD
bévitett jotallasi szc asokat bocsathat renc , amelyel ek asarolhatok. A WD nem vallal feleldsséget a
termekkel kapcsolatban, ha a WD megallapitja, hogy a termeket a WD eltulajdonitottak, vagy a feltételezett hiba a)
nincs jelen, b) ésszerti kdrilmények koz6tt nem javithatd ki a

termék a WD altali atvétel el6tti sériilése miatt, illetve c) a hibat nem rendeltetésszerii hasznalat, helytelen telepités,
madositas (beleértve a cimkék eltavolitdsat vagy olvashatatlanna tételét, a kiils6 burkolatok felnyitasat vagy eltavolitasat,
beleértve a rogzits keretet, kivéve, ha a termék a korlatozottan a felhasznal6 altal szervizelhetd termékek listajaban
szerepel, és a modositasok az érvényes utasitasok hatalyan bellll esnek, és amelyek megtalalhatok a http:/support.
wd.com weboldalon), baleset vagy helytelen kezelés okozta akkor, amikor a termék nem a WD birtoké&ban volt. A fenti
korlatozasokra figyelemmel az On kizarolagos jotallasa a fent meghatarozott jétallasi idétartam alatt és a WD dontése
alapjan, a termék javitasara, vagy azzal egyenértéki vagy jobb termék cseréjére érvényes. A WD éltal biztositott jotallas a
javitott vagy cserélt termékekre az eredeti j6tallasbol fennmaradé ideig vagy a termék javitasatol vagy cseréjétél szamitott
kilencven (90) napig érvényes - amelyik a hosszabb id6tartam.

Ajelen jotallas a WD kizarolagos jotallasa és kizardlag az Uj termékként értékesitett termékekre vonatkozik. A jelen
jotallas helyettesit a) minden egyéb kifejezett, vélelmezett vagy jogszabaly altal elGirt jotallast vagy jogorvoslatot,
beleértve, de erre nem korlatozva az értékesithetéségre vagy bizonyos célra valo alkalmassagra vonatkozo vélelmezett
jotallast, és b) a WD elutasit barmilyen és minden a karokkal kapcsolatos feleldsséget, beleértve, de arra nem korlatozva
a balesetbdl, annak kovetkezményeibdl eredd vagy kiilonleges karokat, vagy pénzligyi veszteséget, nyereség

vesztést vagy felmerlilé kdltségeket, vagy a termek megvasarlasaval, hasznalataval vagy teljesitményével kapcsolatos
adatvesztést, még akkor is, ha a WD az ilyen jellegli karok lehetéségére figyelmeztetett. Az Egyesiilt Allamokban néhany
allamban nem lehetséges a balesetbdl vagy abbdl eredd karokért torténd felelésségvallalas korlatozasa vagy elutasitasa,
ezért a fenti korlatozasok azokban az allamokban nem érvényesek. Ez a jotallas Ont meghatarozott térvényi jogokkal
ruhazza fel, illetve On rendelkezhet egyéb jogokkal is, amelyek az adott allamtdl figgéen eltérsk lehetnek.

A Western Digital ezennel nyilatkozik, hogy e késztilék megfelel az Eurépai Unié vonatkozo iranyelveinek, ideértve az
elektromagneses dsszeférhetéségre vonatkozé (EMC) iranyelvet (2014/30/EU), a meghatarozott fesziiltséghataron beltili
hasznalatra tervezett elektromos berendezések forgalmazasara vonatkozo (LVD) irényelvet (2014/35/EU) és az egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valo alkalmazasanak korlatozasardl szolo (RoHS)
iranyelvet (2011/65/EU). Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege az alabbi internet cimen érhet6 el:
http://www.wdc.com/products/EUDoC.
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Informasi Garansi
Semua Wilayah Kecuali Australia/Selandia Baru

PENTING! Sim) Igan Informasi Ini

Salinan lunak (PDF) tentang Buku Panduan Pengguna tersedia di situs web kami di http://products.wd.com/docs, dan
dapat dlperoleh pramuat pada produk tertentu atau pada CD produk (jka disediakan). Salinan tercetak dapat diminta
melalui situs dukungan teknologi kami di http://support.wd.com. Jika Anda menghadapi masalah, mohon beri kami waktu
untuk mengatasi masalah tersebut sebelum mengembalikan produk ini.

Kebanyakan pertanyaan dukungan teknis dapat dijawab melalui basis pengetahuan kami atau layanan dukungan e-mail di
http://support.wd.com. Jika tidak ada jawaban atau, jika Anda menginginkan, harap hubungi WD di nomor telepon yang
tertera di atas. Produk Anda termasuk 30 hari dukungan telepon \%lans selama masa garansi. Masa 30 hari ini terhitung
mulai tanggal Anda menelepon pertama kali ke dukungan teknis WD. Dukungan e-mail gratis selama masa garansi dan
basis pengetahuan kami yang luas tersedia dalam waktu 24/7. Agar Anda tetap mengetahui fitur dan layanan baru kami,
jangan lupa untuk mendaftarkan produk Anda secara online di http://register.wd.com.

Mendapatkan Layanan

WD menghargai usaha Anda dan selalu berupaya untuk memberikan layanan terbaik untuk Anda. Jika Produk ini
memerlukan pemeliharaan, silakan hubungi dealer tempat Anda membeli Produk asli ini atau kunjungi Situs web dukungan
produk kami di http://support.wd.com untuk mendapatkan informasi tentang cara mendapatkan layanan atau Otorisasi
Pengembalian Material (Return Material Authorization - RMA). Jika Produk ini ditetapkan rusak, Anda akan diberikan
nomor RMA dan petunjuk untuk pengembalian Produk. Pengembalian tidak resmi (yakni, pengembahan dengan nomor
RMA belum diterbitkan) akan dikembalikan kepada Anda atas biaya dari Anda. Pengembalian resmi harus dikirim dalam
kontainer pengiriman yang disetujui, dlbayar di muka dan dijamin asuransi, ke alamat yang diberikan sesuai dengan lembar
pengembalian. Kotak asli dan bahan kemasan Anda harus dijaga untuk penyimpanan atau pengiriman produk WD Anda.
Untuk menetapkan masa garansi secara jelas, harap periksa masa berakhirmya garansi (diperiukan nomor seri) melalui
http://support.wd.com. WD tidak bertanggung jawab atas hilangnya data terlepas dari sebab apa pun, pemulihan data
yang hilang, atau data yang tercantum dalam setiap Produk yang berada dalam kepemilikannya.

Garansi Terbatas

WD menjamin bahwa Produk ini, dalam pemakaian normal, selama jangka waktu yang ditetapkan berikut, akan bebas
dari kerusakan baik yang disebabkan dari materi maupun pengerjaannya dan oleh karenanya sesuai dengan spesifikasi
WD. Jan%ka waktu garansi terbatas Anda ini tergantung pada negara tempat Anda membeli Produk. Jan_?ka waktu garansi
terbatas Anda berlaku 3 tahun di wilayah Amerika Utara, Selatan, dan Tengah, 3 tahun di wilayah Eropa, Timur Tengah,

dan Afrika, dan 3 tahun di wilayah Asia Pasifik, kecuali yang ditetapkan lain oleh undang-undang. Jangka waktu garansi
terbatas Anda berlaku mulai tanggal pembelian yang tertera dalam kuitansi pembelian Anda. WD dengan kebijakannya
dapat memperpanjang garansi pembelian yang ada. WD tidak bertanggung jawab atas setiap Produk yang dikembalikan
jika WD menetapkan bahwa Produk tersebut dicuri dari WD atau dinyatakan rusak itu a) tidak ada, b) tidak dapat dibetulkan
secara wajar karena terjadi kerusakan sebelum WD menerima Produk, atau c) disebabkan karena salah pakai, instalasi
yang tldak benar, perubahan (termasuk melepas atau menghilangkan label dan membuka atau menghilangkan penutup
bagian luar, termasuk bingkai pemasangan, kecuali jika produk tersebut terdapat dalam daftar produk yang dapat diservis
pengguna secara terbatas dan perubahan tertentu dalam lingkup petunjuk yang ada, sebagaimana ditemukan di http://
support.wd.com), kecelakaan, atau salah penanganan selama dimilii orang lain selain WD. Tunduk pada pembatasan yang
ditetapkan di atas, garansi tunggal dan eksklusif ini, selama masa garansi yang ditetapkan di atas dan sesuai pilihan WD,
perbaikan atau penggantian Produk akan setara atau lebih baik dari Produk semula. Garansi WD di atas diperluas pada
Produk yang diperbaiki atau diganti untuk keseimbangan masa berlaku garansi asli atau sembilan (90) hari dari tanggal
pengiriman Produk perbaikan atau penggantian itu, mana yang lebih lama.

Garansi terbatas tersebut di atas merupakan garansi mutlak WD dan hanya berlaku untuk produk baru yang dijual. Ganti
rugi yang ditetapkan di sini sebagai pengganti a) sebagian atau semua ganti rugi dan garansi lainnya, yang tersurat,

tersirat atau sesuai undang-undang, termasuk tetapi tidak terbatas pada, setiap garansi tersirat 1eman%ke\ayalquajan

atau kesesuaian untuk tujuan tertentu, dan b) sebagian dan seluruh kewajiban dan tanggung jawab WD atas kerusakan,
termasuk, tetapi tidak terbatas pada Kerusakan karena kebetulan, sebab-akibat, atau kerusakan khusus, atau setiap
kerugian keuangan hilangnya keuntungan atau pengeluaran, atau kehilangan data yang timbul dari atau sehubungan
dengan pembelian, penggunaan, atau kinerja Produk tersebut, bahkan jika WD sudah diberi tahu tentang kemungkinan
kerusakan itu. Di Amerika Serikat, beberapa negara tidak mengizinkan pengecualian atau pembatasan terhadap kerusakan
karena kebetulan atau sebab-akibat, karena itu pembatasan di atas mun%k\n tidak berlaku bagi Anda. Garansi ini
memberikan Anda hak hukum tertentu, dan Anda mungkin juga memiliki hak lain yang berbeda di setiap negara.

Western Digital

5601 Great Oaks Parkway,
San Jose, CA 95119
USA.
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